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WSTEP

/\ OSTRZEZENIE, PRZESTROGA i UWAGA.
Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi i prze-
strzegaj jej zalecen. Informacje wymagajace
szczegollnej uwagi oznaczone zostaly sym-
bolem A\ oraz hastami: OSTRZEZENIE,
PRZESTROGA, UWAGA oraz WSKAZOW-
KA. Zwrdé szczegolng uwage na informacje
podane pod tymi hastami.

A OSTRZEZENIE

Wskazuje potencjalne zagrozenie, ktore
doprowadzi¢ moze do $mierci lub po-
waznych obrazen.

/A PRZESTROGA

Wskazuje potencjalne zagrozenie, ktore
doprowadzi¢ moze do mniejszych lub
umiarkowanych obrazen.

UWAGA

Wskazuje potencjalne zagrozenie, ktore
doprowadzi¢ moze do uszkodzenia sil«
nika lub todzi.

WSKAZOWKA
Wskazuje informacje utatwiajgce obstuge lub
zrozumienie instrukcji.

0

Powyzszy symbol pojawia sie w réznych
miejscach silnika Mskaztijgc konieczno$c
odniesienia sie doxwaziych informacji w in-
strukcji obstugi.

WAZNE.INFORMACJE DLA
UZYTKOWNIKA

A OSTRZEZENIE

Brak nalezytej ostroznosci moze zwiek-
szy¢ ryzyko $mierci lub powaznych
obrazen w stosunku do ciebie i twoich
pasazerow.

Przed pierwszym uruchomieniem
silnika przeczytaj uwaznie instruk-
cje obstugi. Zapoznaj sie z cechami
silnika i zaleceniami dotyczacymi
bezpieczenstwa i obstugi.

Przed kazdym wyptynigciem skon-
troluj tédz i silnik. Informacje na ten
temat sprawdz w rozdziale KON-
TROLA PRZED WYPLYNIECIEM.
Naucz sie prawidlowego operowa-
nia todzig i silnikiem. Zanimynabie-
rzesz odpowiedniej praktyki €wicz
na matej i sredniej pfedkosci. Nie
probuj plywania ,Z  “‘maksymalng
predkoscia, jesli\ni€ jestes biegly
w operowaniu fodzig, i silnikiem.
Upewnij sie 2y t6dz jest wyposazo-
na w odpowiedni sprzet ratunkowy,
taki jak: \Kamizelka ratunkowa dla
kazdéj ‘esoby (plus koto ratunko-
weldla todzi o wielkosci okreslonej
stesownymi przepisami), gasnica,
urzgdzenia sygnalizacyjne, raca,
kotwica, pompa zezowa, wiadro,
kompas, awaryjna linka rozrucho-
wa, dodatkowe paliwo i olej, ap-
teczka, lusterko, wiosta, zestaw
narzedzi, radio tranzystorowe.
Upewnij sie przed wyplynieciem, ze
zabierasz wyposazenie adekwatne
do planowanej podrézy.

Nigdy nie uruchamiaj silnika w po-
mieszczeniach zamknietych, przy
matej lub braku wentylacji. Spaliny
zawierajg tlenek wegla, bezbarwny
i bezwonny gaz, ktéry powoduje
$mier¢ lub powazne zatrucie.
Poinstruuj pasazeréw jak poste-
powac na todzi, jak postugiwac sie
wyposazeniem ratunkowym oraz
jak zachowywaé¢ sie w sytuacjach
awaryjnych.

Nie nalezy stawa¢ na pokrywie sil-
nika ani na jego innych czesciach
podczas wchodzenia i schodzenia
z todzi.

Upewnij sie czy wszyscy pasazero-
wie majg kamizelki ratunkowe.




e Nigdy nie kieruj todzig podczas spo-
zywania lub pod wptywem alkoholu
lub innych uzywek.

e Przewozone tadunki
réwnomiernie.

e Przestrzegaj regularnych przegla-
dow. W razie potrzeb konsultuj sie
z autoryzowanym serwisem Suzuki.

e Nie modyfikuj silnika i nie demontu;j
standardowego jego wyposazenia.
Moze to doprowadzi¢ do sytuacji
niebezpiecznych.

e Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami
nawigacyjnymi i przestrzegaj ich.

e Sprawdz przed wyplynieciem wa-
runki pogodowe. Przy niepewnej
pogodzie zrezygnuj z wyplyniecia.

e Zachowaj ostroznos¢ przy zakupie
czesci i akcesoriow. Suzuki zdecy-
dowanie zaleca uzywanie wylacznie
oryginalnych czesci zamiennych
i akcesoriow. Czesci i akcesoria ni-
skiej jakosci prowadzi¢ moga do
pogorszenia bezpieczenstwa uzyt-
kowania silnika. <

e Nigdy nie demontuj obudowy ko
zamachowego (za wyjatkiem s
acji awaryjnego rozruchu).

WSKAZOWKA

Montaz anteny odbiornika
urzgdzen nawigacyjnych
dowy silnika moga do zakfécen

radiowych. Suzuk:@ montaz anteny

w odlegtosci co najmhigj jednego metra od
obudowy silnika@

rozmieszczaj

g
Powyzsza instrukcja obstugi powin-
na owana jako czes¢ silnika
zabu go i towarzyszy¢ mu zaréw-

no podczas odsprzedazy, jak rowniez
wypozyczenia. Zawarte w instrukcji
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa,
informacje o prawidtowym uzytkowaniu
silnika oraz porady dotyczgce eksplo-
atacji powinny by¢ przedmiotem wni-
kliwej lektury przed rozpoczeciem eks-
ploatacji silnika. Zaleca sie okresowe
odswiezanie znajomosci instrukcji.

AS

PRZEDMOWA

Dzigkujemy za wybdr silnika zaburtowego
Suzuki. Prosimy o uwazne przeczytanie tego
podrecznika i jego regularne przeglgdanie.
Zawiera on wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, obstugi i konserwacji. Do-
ktadne zrozumienie podrecznika bedzie po-
mocne w bezpiecznym i przyjemnym ptywa-
niu todzig.

Wszystkie informacje w p
oparte na najnowszych w,tej
o produkcie. Z powo
go wprowadzania ule

wystgpi¢ pewne réz

u sg
ili danych
ematyczne-
% zmian, mogag

iedzy instrukcjg
ki zastrzega sobie
mian w dowolnym cza-
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POLOZENIE NUMERU
SERYJNEGO SILNIKA

Model i numer identyfikacyjny silnika umiesz-
czony na uchwycie ptyty pawezowej. Ten nu-
mer jest wazny przy skfadaniu zamowienia
na czesci lub przy zgtaszaniu kradziezy.

PALIWO | OLEJ

Benzyna
Suzuki rekomenduje uzywanie benzyny bez-
ofowiowej o liczbie oktanowej minimum 91
(wg metody doswiadczalnej), bez dodatku
alkoholu. Jednakze mieszanka benzyny i
koholu z jednoczesnym zachowaniem
wiedniej liczby oktanowej moze zostaduzyt

jezeli zostang spetnione ponizsze \A&gczne.

UWAGA , \[= |

Stosowanie benzyny io%owej prowa-
dzi¢ moze do usz ia silnika. Sto-
Sciwej lub niskiej
oze do pogorsze-
odzenia silnika lub

nia osiagow,
uktadu p@wego.
Stos@ acznie benzyne bezotowio-
wa. Niesuzywaj benzyny o liczbie ok-
tanowej nizszej niz podana powyzej,
diugo przechowywanej lub zanieczysz-
czonej (brud / woda), itd.

jakosci prowadz

WSKAZOWKA

Paliwa z utleniaczami to paliwa zawierajgce
dodatki ze zwigzkami tlenu, takie jak MTBE
lub alkohol.

Suzuki zaleca montaz filtra paliwa z sepa-
ratorem wody pomiedzy zbiornikiem paliwa
todzi, a silnikiem. Wykorzystanie tego typu
filtra zabezpiecza uktad wtryskowy silnika
przed kontaktem z wodg ze zbiornika paliwa.
Zanieczyszczenie paliwa wodg prowadzi¢
moze do pogorszenia osiggéw silnika oraz
uszkodzenia elektronicznych komponentéw
uktadu wtryskowego.

Twdj autoryzowany serwis Suzuki pomoze w

zakupie i montazu filtra separujqcefo wode.

Benzyna z dodatkiem MTB

Bezotowiowa benzyna z rajgca MTBE
(Metyl Tertiary Butyl Eth ze by¢ stoso-
wana w tym silniku, jesli 08¢ MTBE nie

przekracza 15%. %WO z utleniaczem
nie zawiera alkéol

Mieszank@ ny i etanolu

Dostep, niektorych regionach mieszanka
owiowej i etanolu zwana nie-
OHOLEM moze zosta¢ zastoso-

tym silniku, bez wptywu na gwaran-
, 0 ile zawarto$¢ etanolu jest nie wigksza

'}iz 10%.

Mieszanka benzyny i metanolu

Mieszanka benzyny bezotowiowej i etano-
lu (alkoholu zbozowego), zwana niekiedy
GASOHOLEM bywa dostepna w niektérych
regionach. Tego rodzaju paliwo moze zostac
zastosowana w tym silniku, o ile zawarto$¢
etanolu jest nie wigksza niz 10% . Upewnij
sie, ze liczba oktanowa takiego paliwa nie
jest nizsza od wymagane;.



Oznakowanie dystrybutoréw do benzyn
z dodatkiem alkoholu

W niektérych krajach dystrybutory sg odpo-
wiednio oznakowane i zawierajg informacje,
co do typu oraz zawartosci alkoholu. Takie
etykiety dostarczajg odpowiednich informa-
cji. W innych krajach dystrybutory moga nie
by¢ oznakowane. Jezeli nie jeste$ pewien,
ktore paliwo chcesz zastosowac skonsultuj
to z obstugg stacji lub z dostawcg paliwa.

WSKAZOWKA

Jezeli nie jeste$ zadowolony z pracy silnika
lub zuzycia paliwa podczas uzywania ben-
zyn z domieszkami alkoholu, powiniene$ po-
wroci¢ do stosowania benzyny bezotowiowej
niezawierajgcej alkoholu. Upewnij sie, czy
kazda mieszanka benzyny i alkoholu, ktorej
uzywasz posiada, co najmniej 91 oktanow.
Jezeli silnik pracuje hatasliwie trzeba zmie-
ni¢ rodzaj mieszanki. Stosowanie benzyny
bezotowiowej przedtuza Zzywotnos¢ Swiec
zapfonowych.

A OSTRZEZENIE
Benzyna jest tatwopalna i toksyczna. Z?’Y

wsze podczas tankowania przest

nastepujacych srodkéw ostroznesci:

e Zbiornik powinien by¢ r@:iany
przez osobe dorosta.

e Jesli wykorzystuje
zbiornik, wytacz
zbiornik poza lodzi

e Nie napetniaj rnika do petna, po-
niewaz paliw wplywem stonca
zwiekszy ohjetos¢ i moze sie prze-

enosny
i napetnij

e Upewnij sie, iz w obszarze tanko-
wania nie ma zrédet ciepla, iskier i
ognia

e Unikaj kontaktu benzyny ze skorg i
wdychania jej oparow.

UWAGA

Z benzyny przechowywanej przez diuz-
szy czas wytracaja sie pewne substan-
cje, ktore doprowadzi¢ moga do uszko-
dzenia silnika.

Uzywaj zawsze swiezej benzyny.

UWAGA |
Paliwo zawierajgce alkohol do adzié¢
moze do uszkodzenia Iakier@zko-
dzenia takie nie beda o rong
gwarancyjna.

Przy tankowaniu pali zawierajacego
alkohol uwazaj b ie’rozla¢. Rozla-
J

na benzyne wytrzyj natychmiast.

wykorzystywany do przecho-
w. ia paliwa.



OLEJ SILNIKOWY

| UWAGA |

Zastosowanie niskiej jakosci oleju silni-
kowego wplynie niekorzystnie na osiagi
i zywotnos¢ silnika.

Suzuki zaleca stosowanie oleju Suzu-
ki Marine do silnikéw czterosuwowych
lub ich odpowiednikéw.

Jako$¢ oleju jest gtéwnym elementem za-
pewniajgcym osiagi silnika i jego zywotnosc.
Nalezy zawsze stosowaC wysokiej jakosci
olej silnikowy. Suzuki zaleca stosowanie ole-
ju SAE 10W-40 lub 10W-30 SUZUKI MARI-
NE 4-CYCLE ENGINE OIL. Jesli olej ten jest
niedostepny zastosuj certyfikowany przez
NMMA olej FC-W lub wybierz na podstawie
ponizszej tabeli i zgodnie z temperaturami w
rejonie uzytkowania silnika wysokiej jakosci
olej silnikowy do silnikoéw czterosuwowych.

API Classification SAE Viscosity Grade
SG
SH 1
SJ Q
SL
m \
°C -20 10 0 10 20 30 \\
TEMP. &= -4 14 32 50 68 86, 104
WSKAZOWKA
W bardzo niskich temper: (ponizej
5°C) w celu tatwiejszego i ptynnego

dziatania stosuj olej; S

OLEJ PRZEKLADNIOWY

g\)
Suzuki zaleca stosowani leju SUZUKI
OUTBOARD MOTOR (% IL. Jesli po-

wyzszy olej jest ni zastosuj olej
przektadniowy S O przekfadni hipo-
asyfikacji API.

idalnych z ozn.

@é
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LOKALIZACJA NAKLEJEK OSTRZEGAWCZYCH

Przeczytaj tre$¢ naklejek umieszczonych na | Pod Zzadnym pozorem nie usuwaj powyz-
silniku i zbiorniku paliwa. Postepuj zgodnie | szych naklejek ostrzegawczych.

z zaleceniami podanymi na naklejkach. Po-
zostaw te naklejki na silniku i na zbiorniku
paliwa.

A OSTRZEZENIE

O

atkowicie paliwo z odstoj-
nika lub gaznika.
® Szczegoly znajdziesz

w instrukcji obstugi

em. Przed potozeniem

Znaczenie symboli na naklejkach
Symbole te maja nastepujace znaczenie:

Ogolne ostrzezenie (Przestroéa
lub Ostrzezenie)

Przeczytaj uwaznie instrukcje
obstugi

Manetka / Dzwignia zmiany biegow,
dziatanie w dwéch kierunkach; Do
przodu / Neutral / Wsteczny

eo»E &

BB O

Rozruch silnika przodu
Niebezpieczenstwo pozaru

Niebezpieczenstwo wynikajgce
z potozenia silnika na boku



A OSTRZEZENIE

Nie przepetniaj paliwa w zbiorniku. Nale-
waj paliwo do bezpiecznego poziomu tak:
jak jest to podane na zbiorniku.

P
mieszczeni
Przechowuj zbiornik w taki Spesob, aby

j w dobrze wenty ym po-

przyp
Podczas napetniania zbiorfiika wyciag:
go z todzi.

Otworz zawér odpoWietrzajacyPprzed uru-
chomieniem silnika.

Wymien uszczelkg nakretki, gdy tylko za-

go.
3j

©oznaki pr

ySZ j
lub, gdy jest @pa uszkodzona.

Aby nie_uszkodzié gwintéw, nie dokrecaj
potgczen gwintowanych zbyt mocno.

.

N
W  LISTED

€ ) BENZYNA (==

>/ NADZWYCZAJ t ATWOPALNAC 2 B

Tylko do stosowania jako paliwo silnikowe; moze zawieraé dodatki przeciw spalaniu stukaWemu

NIEBEZPIECZENSTWO,

Szkodliwy i powodujacy $mier¢ po potknieciu. Trzymaj z dala od dzieci. Jezellhaétapi pakniecie nie wywolj
wymiotéw. Natychmiast skontaktuj sie z lekargem.

PRZESTROGA

Przechowuj zbiomik kompletnie zamkniety, kiedy nie jest uzywan§. Trzymaligo z dala od zrédet ciepta. Przechowuj
go w dobrze wentylowanym pomieszczeniu. Nie uzyWaj datluzszego przechowywania paliwa.
Mieszaniny paliwa i oleju przygotuj zgodnie,z zalegeniaffit producenta silnika.

J/

BENZYNA
WYCIAGAJ ZBIORNIK Z#4.0DZI
PRZED JEGO NARERNIENIEM




ROZMIESZCZENIE CZESCI SKLADOWYCH SILNIKA

Wigcznik elektryczne-

Pokrywa silnika : :
go trymu i pochylania
silnika (PTT)
s E & on e (po drugiej stronie)
MONITOR - OBROTOMIERZ ©
Otwor kontrolny przeptywu wody
(po drugiej stronie) S

Korek
do przeptukiwania

Plytka a Sruba kontrolna pozi j
. : poziomu oleju
antykawitacyjna u! TN przektadniowego

J \ l——— Wilot wody
N

Trymer kierunku

czﬁiielektrycznego trymu i pochylania silnika (PTT)

Manetka

Dzwignia ssania

Wigcznik gtowny

(dla wersji z kluczykiem
e elektronicznym)
- Klucz zaptonowy

= Whytacznik awaryjny

Sruba regulacyjna naciggu linki przepustnicy

O NICZNEGo MANETKA ZDALNEGO
| WYSTEPUJE) STEROWANIA

Reczna pompka paliwowa

10 PRZEWOD PALIWOWY



MONTAZ SILNIKA

A OSTRZEZENIE

Zamontowanie silnika o nadmiernej
mocy moze stwarzaé¢ zagrozenie. Nad-
mierna moc moze mie¢ negatywny
wplyw na bezpieczenstwo kadluba oraz
moze prowadzi¢ do trudnosci w stero-
waniu jednostka. W kadtubie todzi moga
pojawi¢ sie nadmierne naprezenia.

Nigdy nie montuj silnika o mocy wiek-
szej niz moc dopuszczalna wedtug
tabliczki znamionowej todzi. Jesli ta-
kiej tabliczki nie mozesz zlokalizowag,
skontaktuj sie z autoryzowanym serwi-
sem Suzuki.

Suzuki zdecydowanie zaleca montaz silnika,
podzespotéw i wskaznikow w autoryzowa-
nym serwisie Suzuki. Serwisy posiadajg od-
powiednie narzedzia i wiedze niezbedne do
tych czynnosci.

zanych urzadzen i przyrzadéw ze

prowadzi¢ do osobistych obrazen Iu
uszkodzen.

silnika, zwigzanych urzadzen
i akcesoriéw u aut wanego dealera
Suzuki. Posiadaj niezbedng wiedze
i narzedzia zap i”prawidiowe prze-
prowadzenie t rac.

QO

Suzuki zdecydowanieﬁ*n a montaz

A OSTRZEZENIE
Nieprawidlowy montaz silnika, powi

PODLACZENIE
AKUMULATORA

WYMOGI DOTYCZACE
AKUMULATOROW
Wybierz akumulator rozruchowy 12 woltowy,

kwasowy spetniajgcy alternatywnie ponizsze
wymogi:

650 amperéw rozruchu silni
zaburtowego MCA/ABYC

e e
512amper6wzimne% chu

CCAI/SAE

160 minut poj ngs\?ci rezerwowej (RC)
SAE
lub

wyzsze wymagania Sg minimalnymi
pewniajgcymi rozruch silnika.
Dodatkowe odbiorniki energii elektrycz-

/ nej na todzi wymagac¢ bedg zastosowa-

nia akumulatora o wiekszej pojemnosSci.
Skonsultuj w autoryzowanym serwisie
Suzuki prawidfowg wielko$¢ akumulatora
odpowiadajgcg potgczeniu wymagan to-
dzi i silnika.

o Akumulatory podwdjnego zastosowania
(rozruchowe oraz do gtebokiego roztado-
wania) mogg zostac¢ zastosowane, o ile
spetniajg powyzsze wymagania.

e Nie stosuj akumulatorow do gtebokiego
roztadowania jako rozruchowych.

e Zastosowanie akumulatorow bezobstu-
gowych, szczelnych oraz zelowych nie
Jjest zalecane, gdyz nie sg one kompaty-
bilne z uktadem tadowania akumulatora.

e Jesli tgczysz akumulatory réwnolegle
powinny one byc¢ o tych samych parame-
trach, tego samego producenta i w tym
samym wieku. Przy konieczno$ci wymia-
ny nalezy je wymienic jako zestaw. Pra-
widfowy montaz akumulatora skonsultuj
w autoryzowanym serwisie Suzuki.
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MONTAZ AKUMULATORA

Akumulator umies¢ w suchym miejscu fodzi,
gdzie nie wystepujg wibracje.

WSKAZOWKA

e Zaleca sie montaz akumulatora w skrzyn-
ce akumulatorowey.

e Podtgczenie zaciskéw instalacji elek-
trycznej powinno nastgpi¢ za posrednic-
twem standardowych nakretek.

Podtgczajgc akumulator przykre¢ najpierw
zacisk przewodu dodatniego (czerwony)
z silnika do dodatniej klemy akumulatora,
a nastepnie do klemy ujemnej zacisk ujemny
(czarny).

Nakretka Nakretka
/ szes’ciokatnyszeéciokatna
© Zacisk dodatni® Zacisk ujiemny,
=j(czerwony) (czarny)

EEETEYE )
@ &

———i——r——rrr,

® ©

Aby odtgczy¢ akumulator odkre¢ najpierw:
czarny zacisk od ujemnej klemy akumula-
tora, a nastepnie czerwony zacisk odyklemy
dodatniej.

Aby unikng¢ przypadkowego zwarcia
w akumulatorze suzuKi*zaleca montaz osto-
ny klemy dodatniej?akumulatora. Jesli mon-
taz ostony jest KenieCzny skontaktuj sie
z autoryzowanymiserwisem Suzuki.

A OSTRZEZENIE

Jesli umiescisz akumulator w poblizu
zbiornika paliwa to w przypadku prze-
skoku iskry grozi¢ to bedzie zaptonem
benzyny, pozarem lub eksplozja.
Nie umieszczaj zbiornika paliwa w tym
samym przedziale co akumulator.

A OSTRZEZENIE

Akumulator produkuje palny gaz\,- wo-
dor, ktéry moze eksplodowa¢ przy kon-
takcie z ogniem lub iskrzeni€m.
Trzymaj akumulator Z dala“od zrédet
ognia. Nie pal tytoniuw peblizu akumu-
latora.

Aby unikng¢ iskrzenia podczas tado-
wania akumdlatora podigcz prawidtowo
zaciski tadowarki, a nastepnie wtacz jej
zasilanie,

A OSTRZEZENIE

Kwas akumulatorowy jest trujgcy i ma
silne wlasnosci korozyjne. Moze powo-
dowa¢ powazne obrazenia i uszkodze-
nia powierzchni lakierowanych.

Unikaj kontaktu kwasu z oczami, skora,
ubraniami i powierzchniami lakierowa-
nymi.

W przypadku kontaktu z kwasem lub
jego roztworem przemyj natychmiast
oczy i skore pod biezacg woda i skorzy-
staj z opieki medycznej.

UWAGA

Nakretka /

szesciokatna
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Nieprzestrzeganie zalecen dotyczacych

akumulatora doprowadzi¢ moze do

uszkodzenia instalacji elektrycznej lub

jej komponentéw.

e Upewnij sie, ze akumulator zostat
prawidiowo podigczony.

e Nie odiaczaj klem akumulatora, jesli
silnik pracuje.




DODATKOWY PRZEWOD ZASILAJACY
Dodatkowy przewdd zasilajgcy (1) wykorzy-
stywany jest do zasilania ukfadu sterujgce-
go silnika. Posrodku przewodu umieszczony
jest bezpiecznik 15A (2) zabezpieczajacy ten
obwaod.

Nieprawidtowo podtgczony dodatkowy prze-
wod  zasilajgcy uniemozliwi  uruchomienie
silnika.

WYKORZYSTANIE AKCESO-
RIOW ELEKTRYCZNYCH

llos¢ energii elektrycznej dostepnej do zasi-
lania akcesoriow (12V, prad staty) zalezy od
warunkéw uzytkowania silnika. O szczegoty
zapytaj swoj autoryzowany serwis Suzuki.

WSKAZOWKA

Podtgczenie zbyt wielu odbiornikow elek-
trycznych moze w pewnych warunkach do-
prowadzic¢ do catkowitego roztad ja aku-
mulatora.

13



SYSTEM KLUCZYKA
ELEKTRONICZNEGO
SUZUKI (JESLI WYSTEPUJE)

System ten, dzieki komunikacji pomiedzy
elektronicznym kluczykiem, a modutem ste-
rujgcym umozliwia rozruch silnika bez uzycia
mechanicznego kluczyka.

Silnik moze zosta¢ uruchomiony, jesli dy-
stans pomiedzy kluczykiem elektronicznym,
a modutem sterujgcym lezy w zakresie jego
dziatania wynoszgcym 1 metr.

Dodatkowo system ten wyposazony jest
w immobilizer.

Kluczyk
elektroniczny

Modut sterujgcy kluczyka elektronicznego

WSKAZOWKA:

W sprawie montazu systemu kluczyka elek-
tronicznego skonsulfuj sie z dealerem Suzuki
Marine.

WSKAZOWKA:

Doktadny opis dziataniafsystemu kluczyka
elektronicznego znajdziesz w instrukcji ob-
stugi dofgczanef dosysternu.

SYSTEM IMMOBILIZERA

W tym systemie kluczyk elektroniczny i jego
modut sterlijgey nawigzujg komunikacje ra-
diowa W, celu sprawdzenia rejestracji kluczy-
ka elektronicznego w module sterujgcym.
Jesli kluczyk elektroniczny nie jest zareje-
strowany system eliminuje mozliwo$¢ rozru-
chu silnika przy uzyciu kluczyka elektronicz-
nego.

14

A OSTRZEZENIE

Fale radiowe modutu sterujacego klu-
czyka elektronicznego moga zaklo-
cac¢ dziatanie elektrycznych urzadzen
medycznych takich jak np. rozrusznik
serca. Nieprzestrzeganie ponizszych
ostrzezen zwieksza ryzyko powaznych
obrazen Ilub s$Smierci wynikajacych
z dziatania fal radiowych.

Kazdy stosujacy medyczne urzadzenia
elektryczne takie jak rozrusznik ‘serca
powinien skonsultowa¢ si€’ z“ich do-
stawca i upewni¢, ze nieistnieje ryzy-
ko interferencji fal radiowych anteny
i urzadzenia medycznego’

KLUCZYK ELEKTRONICZNY
W skiad systému=kliczyka elektronicznego
wchodza dwa kluczyki elektroniczne.

A OSTRZEZENIE

Kluczyk elektroniczny emituje fale mo-
gace interferowaé¢ z dzialaniem urza-
dzen lotniczych.

Nie uruchamiaj przyciskéw kluczyka
elektronicznego podczas podrozowania
samolotem. Jesli umieszczasz kluczyk
elektroniczny w bagazu, zabezpiecz go
przed przypadkowym nacisnieciem.

WSKAZOWKA:

Kluczyk elektroniczny zawiera sie w kategorif
urzgazeri, kidrych uzywanie podczas lofu sa-
molofem jest zabronione.



UWAGA

Fale radiowe emitowane przez kluczyk
elektroniczny mogq zaktécaé dziatanie

innych urzadzen bezprzewodowych
takich jak telefony komorkowe i piloty
sterujace.

Nie naciskaj przyciskow kluczyka elek-
tronicznego wiecej niz to konieczne.

A\ PRZESTROGA |

Préby rozbierania kluczyka elektronicz-
nego (za wyjagtkiem wymiany baterii), na-
prawiania lub modyfikowania prowadzié¢
mogg do zaptonu, porazenia prgdem lub
obrazen.

Nie probuj demontowac (za wyjgtkiem wy-
miany baterii), naprawia¢ i modyfikowaé
kluczyka elektronicznego.

UWAGA |

Kluczyk elektroniczny stanowi zaawan-
sowany komponent elektroniczny, kto-
ry przy braku nalezytej troski mozna
uszkodzi¢ lub moze nie dziata¢ prawi-
diowo.

e Nie pozostawiaj go w miejscac -

razonych na wysoka temperature.

e Nie uderzaj kluczyka i N _przed
upuszczeniem.
e Nie umieszczaj ki &a poblizu

jakichkolwiek u%eﬁ magnetycz-
nych.

®,
e Nie umiesz /jydczyka w poblizu
telewizora@ zadzen radiowych.
e Nie umieszczaj kluczyka w poblizu
elektrz;:;/ch urzadzen medycz-
n zgdzenia terapii mikrofalo-
we zadzenia terapii niskoczesto-
tliwosciowej, itp.) lub nie pobieraj
zabiegéw medycznych z kluczykiem

elektronicznym w kieszeni.

WSKAZOWKA:

Nie usuwayj i zmieniaj oznaczeri homolo-
gacyjnych urzgdzenia.

Maksymalnie 6 kluczykow elekironicz-
nych mozna zarejestrowac w moadule ste-
rujgcym systemu.

Zywotnosc baterii kluczyka elektronicz-
nego wynosi okofo 2 lat i moZe ulegac
zmianie w zaleZnosci od warunkow uzyt-
kowania.

Aby umoZliwic komunikacje z_modufem
sterujgcym kluczyk e/eklroné pozo-
slafe wcigz w trybie odbij Z tego
powoau bateria kluczy! /e52c20nego
w poblizu telewizoral/ Komputera moze
ulec szybkiemu zuz

WSKAZOWKA;

4

/

Kluczyk naleZy trzymac osobno
z k/ucz% lektronicznym unikajgc za-
gubjénia obydwu w tym samym czasie.
Jes; Sz zarowno kluczyk elekiro-
oraz awaryjny skonsultuj sie na-
miast z dealerem Suzuki Marine.
Tuczyk elektroniczny wykorzystuje do
komunikacji z modufem sterujgcym stabe
fale radiowe podatne na wplyw czynni-
kow zewnetrznych. Z tego powodu moze
nie funkcjonowac prawidfowo w porniz-
szych warunkach:
— W poblizu znajduje sie obiekt emitujacy
silne fale radiowe taki jak: wieZa telewi-
zyjna, elektrownia, stacja fransformatoro-
wa, nadajnik, itd.
— Kluczyk elektroniczny znajduje sie w
poblizu innych urzgdzeri wykorzystu/g-
cych komunikacje bezprzewodowa takich
Jak telefon komdrkowy, wyposazenie ra-
diowe, /aptop.
— Kluczyk elektroniczny styka sie lub jest
przykryty metalowym przedmiotem.

WSKAZOWKA

Jeden kluczyk awaryjny umieszczony jest
w obudowie manetki z systemem kluczyka
elektronicznego.

15



Uruchamianie komunikacji kluczyka elek-
tronicznego

W celu witagczenia lub wytgczenia kluczyka
elektronicznego nacisnij i przytrzymaj przy-
cisk®na dtuzej niz 1 sekunde.

WSKAZOWKA:

Krétkie nacisniecie przycisku blokujgcego,
gdy system jest wtgczony spowoduje poje-
dyncze migniecie diody®@.

WYMIANA BATERII KLUCZYKA
ELEKTRONICZNEGO

A OSTRZEZENIE

Pastylkowe baterie litowe sa ~fl»&e
i moga zostac¢ potkniete przez dziecko
powodujac powazne obrE ia’ we-
wnetrzne.

Przechowuj baterie Ikowe poza
zasiegiem dzieci. Pr. otknigciu baterii
skontaktuj sie n hmiast z lekarzem.

S 1 7
UL |

Aby nie dzi¢ kluczyka elektronicz-

nego wymiany baterii zacho-

wuj 6lng ostroznosé.

e Pamietaj o montazu baterii z zacho-

waniem odpowiedniej biegunowosci.

e Przy wymianie baterii nie dotykaj
wewnetrznych obwodow kluczyka
elektronicznego.

16

Jesli bateria kluczyka elektronicznego zuzy-
je sie, na ekranie wskaznika zacznie miga¢
czerwona kontrolka ,check engine”.

Aby wymieni¢ baterie elektronicz-

nego:
1. Ptaski srubokr,
czyka i zdemontuj

Vo R

\ <5
5

/

I~
&
w szczeline klu-
krywe.

2. Zdemontuj o-ring(D.

WSKAZOWKA:
Ring mozZe znajdowac sie po stronie pokrywy
kluczyka.




UWAGA

Uszkodzenie o-ringu doprowadzi do
utraty wlasnosci wodoszczelnych klu-
czyka.

Przy demontazu o-ringu
szczegolna ostroznosé.

zachowaj

3. Aby zdemontowa¢ baterie wsun ptaski
Srubokret w szczeline pokrywy oznaczo-
ng symbolem A,

4. Wymien baterie tak, by terminal &) skie-
rowany byt w strone pokrywy, jak pokaza-
no to na rysunku.

Typ pastylkowej baterii litowej: CR202
Upewnij sie, ze o-ring umieszczon
stat prawidtowo w korpusie kluczy

L N

&

USTALANIE | ZMIANA KODU DOSTEPU
Dzieki ustaleniu czterocyfrowego kodu do-
stepu silnik, po podaniu w/w kodu moze zo-
sta¢ uruchomiony przy wyczerpanej baterii
kluczyka elektronicznego lub po zagubieniu
kluczyka.

Ustalanie i zmiana kodu dostepu przebiega
wg tej samej metody.

WSKAZOWKA:

Kod dostepu przechowuj razem z kiuczykiem
awaryjnym na wypadek wyczer, baterii
kluczyka elektronicznego lub, nia kiu-

czyka elektronicznego.

NS

Zmiana koadu dos. owoaluje wykasowa-
nie poprzedn/ég kadu z pamieci.
W celu u ienia lub zmiany kodu dostepu

stosuj %@:}qca procedure:

1. U ie, ze silnik jest wytgczony.

WSKAZOWKA:

2. ij sie, ze zrywka wytgcznika awa-
JRego jest prawidtowo umieszczona.
] pewnij sie, ze kluczyk elektroniczny jest

w zasiegu dziatania systemu.

Potwierdz, ze kluczyk elektroniczny jest
wigczony (odnie$ sie do sekgji ,Urucha-
mianie komunikacji kluczyka elektronicz-
nego”.

Wigcznik gtéwny ustaw w potozeniu ON
i OFF i pus¢. Wtacznik automatycznie po-
wréci do potozenia PUSH START STOP.
Brzeczyk ukfadu sterowania silnika poda
jeden diugi sygnat, a brzeczyk modutu
sterujgcego kluczyka elektronicznego
réwnoczesnie poda dwa krotkie sygnaty.

Vi

STt ST
STOP  ON&OFF SToP ON&OFF
[
—
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6. Wyciagnij zrywke wytgcznika awaryjnego.

©

4

7. W ciggu osmiu sekund po kroku 5 roz-
pocznij nastepujgcag procedure:

(1) Wtacznik gtéwny ustaw w potozeniu
ONG&OFF i przytrzymaj w tej pozycji przez
ok. 5 sekund. Zwolnij wtgcznik nastepnie
do potozenia PUSH START STOP.
Powtorz te operacje jeszcze dwa razy.
Brzeczyk poda jeden sygnat i system
wejdzie w stan gotowosci do podania
kodu dostepu.

WSKAZOWKA:
Jesli operacja z kroku (1) nie powiedzie sie

lub nie rozpocznie sie w ciggu 8 sekund {
brzeczyk nie poda sygnatu. Q'

4

Hold it for f|v (5) seconds.
PUSH
START START

STOP ON&OFF STOP §

(2) W ciagu SOWnd po wykonaniu kroku
gtéwny ustaw w potozeniu

pus¢. Wigcznik automatycznie
do potozenia PUSH START STOP.
zyk zacznie emitowac krétkie sygnaty.
Po iloci sygnatéw brzeczyka odpowiadajacej
pierwszej cyfrze kodu dostepu ustaw wigcznik
gtéwny w potozeniu ON&OFF i zwolnij go do
potozenia PUSH START STOP.

Przyktad: jesli pierwsza cyfra kodu jest 7,
witgcz i wytgcz przetgcznik po siedmiu sy-
gnatach. Aby ustawic¢ ,0” w kodzie dostepu
przeprowadz te samg operacje po podaniu
przez brzeczyk 10 sygnatéw.

18

do wprow

WSKAZOWKA:
Jesli operacja w kroku (2) nie zostanie prze-

prowadzona w ciggu 60 sekund po kroku (1)
proceadura wprowadzania kodu dostepu zo-

stanie anulowana i brzeczyk poda 3 sygnaty.

Przyktad: wprowadzenie cyfry 7.

Brzeczyk podaje tk|ch sygnatow i po
podaniu Jed dluzszego sygnatu
milknie. S aca do stanu gotowosci

kodu dostepu.

rocedure kroku 2 i ustaw w

®)P
0soOb druga, trzecig i czwartg cyfre
@o u.

o wprowadzeniu czwartej cyfry brze-

/ czyk poda ciagty sygnat. W ciggu 60 se-

kund przekre¢ wtagcznik gtéwny do poto-
zenia ON OFF i przytrzymaj go przez ok.
5 sekund, az do wytaczenia brzeczyka.
Zwolnij nastepnie wigcznik.

WSKAZOWKA.

Krothie sygnaly brzeczyka zmieniajg sie
w zaleZnosci od cyfry kodu dostepu. Brze-
czyk podaje jeden krotki sygnat dla pierwszej
cyfry, dwa krotkie dzwieki w serii dla drugie/
cyiry, trzy krotkie dzwieki w seriach dla frze-
clef cyfry oraz cztery krotkie dzZwieki w se-

riach dla czwartey cyfry.

Dzwieki brzeczyka:

Podczas wprowadzania 1 1 |
1 cyfry

Pod dzani

Z%y?;/as wprowadzania gy n m

Podczas wprowadzania m [1T1] m

3 cyfry

Podczas wprowadzania [l [[1]] [ [[]]
4 cyfry




WSKAZOWKA:

e Jesli wprowadzenie konkretne/ cyfry kodu
nie zostanie przeprowadzone, mozna je po-
nownie rozpoczgc po wigczeniu wigcznika
gfownego.

e Jesli kod dostepu nie zostanie wprowa-
azony w trzech probach procedura wpro-
waazania kodu  zostanie — anulowana.
W takim przypadku brzeczyk poaa krotkie
sygnaly przez 5 sekund oznaczajgce anulo-
wanie operacy.

e Przy wielokrotne/ operacji wprowaazania
koau dostepu, aktywny bedzie kod wprowa-
azony w ostatnief operacyi.

e Aby przerwac procedure wprowaazania kodu
zamontuj zrywke w wytgczniku awaryjnym.

Trzyng,edggrzez 5 sekund.

Tor - loN& OFF

PUSH
START

stor  ON&OFF

WSKAZOWKA:

Przeprowaazajgc ponowng procec@/amwa-
azenia kodu dostepu, po jej andjo wyni-

kajgcym z bfeadu programowaliic rzerwania
proceaury nalezy:

1. Zamontowac zrywk cznika awaryjnego.

2. Wigcznik  glow stawic  w  pofoZeniu
ON&OFF | zi ¢’ do pofoZenia PUSH
START STOFP,

3. Przeprowaozic procedure opisang powyzef
rozpg c od kroku (5).

(5) Po jedhokrotnym dzwieku brzeczyka, za

posrednictwem kontrolki LED na kluczy-
ku elektronicznym wys$wietlony zostanie
wprowadzony kod.

Przykiad: dla kodu dostepu 1234.

+ + + +

Liczba migniec¢ kontrolki na kluczyku elektronicznym

(6) Zamontuj zrywke w wylgc r@waryj-
nym.
(7) W celu wytagczenia
elektronicznego wt
w potozeniu O I"’zwolnij do poto-
zenia PUSH STOP.
Nastepnie ni z system aktualizuje
%l?przeprowadzaj zadnych

ez co najmniej 30 sekund.

kluczyka
IK/gtéwny ustaw

NIE KODU DOSTEPU
ewnij sie, ze silnik jest wytgczony.

D 1.
— | pewnij sie, ze zrywka wytgcznika awa-
<Q, ryjnego jest prawidtowo umieszczona.
'\

/8. Upewnij sie, ze kluczyk elektroniczny jest
w zasiegu dziatania systemu.

4. Potwierdz, ze kluczyk elektroniczny jest
wigczony (odnie$ sie do sekgji ,Urucha-
mianie komunikacji kluczyka elektronicz-
nego”.

Wiacznik gtéwny ustaw w potozeniu
ON&OFF i pus¢. Wiacznik automatycz-
nie powrdci do potozenia PUSH START
STOP.

Brzeczyk ukfadu sterowania silnika poda
jeden diugi sygnat, a brzeczyk modutu
sterujgcego kluczyka elektronicznego
réwnoczesnie poda dwa krotkie sygnaty.

PUSH
START
STOP

PUSH
START
STOP

ON & OFF ON & OFF

—

J
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6. W ciggu o$miu sekund po kroku 5 rozpocz-
nij nastepujacg procedure:

(1) Wigcznik  gtowny ustaw w  pofozeniu
ON&OFF i przytrzymaj w tej pozycji przez
ok. 5 sekund. Zwolnij wtgcznik nastepnie do
potozenia PUSH START STOP.

Powtorz te operacje jeszcze dwa razy.

Trzymaé przez 5 sekund.
START START
stop |ON &OFF stop  ON&OFF
[
—

(2) Po przeprowadzeniu kroku (1) dioda na
kluczyku elektronicznie mignie jeden raz
i brzeczyk poda jeden sygnat.
Nastepnie dioda na kluczyku elektronicz-
nym zacznie miga¢ informujac o kodzie do-
stepu. Liczba mignie¢ oznacza cyfry kodu.
Przyktad pokazano na ponizszej ilustraciji.
Informacja ta podawana bedzie w petli.
WSKAZOWKA:
Podawanie kodu dostepu nie rozpocznie
Jesli operacja opisana w kroku (1) nie
przeprowaadzona w ciggu 8 sekund e
przerwana. 6
W takim przypadku wy/acz uczyka
/aczn//(a
/zwo/n/en/e go

elekitronicznego przez us
gfownego w po/ozen/u
STOR Nastepnie

do potozenia PU.

powidrz procedure%p}zynqac od kroku 5.

Przyktad: d|a@

ostepu 1234.

7. Po zakonczeniu potwierdzania kodu do-
stepu wigcznik gtdwny ustaw w potozeniu
ON&OFF . Wtgcznik automatycznie powrod-
ci do potozenia PUSH START STOP. Sys-

Q,

WYBOR | MONTAZ SRUBY
NAPEDOWEJ

Wybér sruby napedowej

Dobor sruby napedowej silnika do charak-
terystyki todzi jest niezwykle istotny. Pred-
kos¢ obrotowa silnika przy petnym otwarciu
przepustnicy zalezy od rodzaju zastosowa-
nej sruby. Nadmierna predko$¢ obrotowa
silnika moze doprowadzi¢ do jego powazne-
go uszkodzenia. Za niska zas przyspetnym
otwarciu przepustnicy wptyni rzyst-
nie na osiggi. Réwniez obci@ odzi ma
wplyw na dobor prawidtowe;j . Mniejsze
obcigzenie wymaga Zasto obwania sSruby
0 wiekszym skoku. V sze obcigzenie wig-
ze sie z konlecz ok astosowanie $ruby
0 mniejszym utoryzowany serwis
Suzuki p doborze odpowiedniej

Sruby na /&G} do twojej todzi.

UWAGA

t cja sruby ze zbyt duzym lub ma-

skokiem moze wptywaé na niepra-
idlowe maksymalne obroty silnika,

a w rezultacie doprowadzi¢ do uszko-

dzenia silnika.

Zwrdc¢ sie do autoryzowanego serwisu

Suzuki po pomoc w doborze odpowied-

niej Sruby napedowej do twojej todzi.

g

Y/

Korzystajac z obrotomierza mozesz okreslic,
czy $ruba zastosowana w twojej todzi dobrana
zostata prawidtowo. Zmierz predkos¢ obrotowa
silnika przy ptynieciu z minimalnym obciaze-
niem, z petnym otwarciem przepustnicy. Jesli
korzystasz z prawidtowej sruby predkos¢ obro-
towa silnika powinna zawierac sie w ponizszych
granicach:

Warunki: DF100A | 5000 — 6000 min™
pefne otwar- - I'ne 4454~ ['5000 — 6000 min-
cie przepust-

nicy DF140A | 5600 — 6200 min™

Jesli predkos¢ obrotowa silnika nie zawiera
sie w podanych przedziatach zwrdé¢ sie do
autoryzowanego serwisu po pomoc w prawi-
dtowym doborze $ruby napedowe;.

tem kluczyka elektronicznego wylgcza sie i

20 wyswietlanie kodu dostepu zatrzymuije sie.



MONTAZ SRUBY NAPEDOWEJ

A OSTRZEZENIE

Brak zachowania szczegélnej ostroz-

nosci przy montazu i demontazu sruby

napedowej prowadzi¢ moze do powaz-
nych obrazen ciata.

Przy montazu i demontazu sruby nape-

dowej:

e Aby uniemozliwi¢ przypadkowy roz-
ruch silnika ustaw manetke w pozy-
cji neutralnej i odlacz zabezpiecze-
nie awaryjnego wytacznika silnika.

e Aby unikngé skaleczen przez ostre
krawedzie s$ruby uzywaj rekawic
ochronnych oraz za pomoca drew-
nianego klocka zablokuj srube.

Aby zamontowac¢ $rube napedowg stosuj sie
do ponizszych zalecen:

i

®5®

1. Nanie$ na wielowypuSt, watu (D) sruby

smar wodoodporny dla lepszej ochrony

przed korozja.

Umiesé ogranieznik @ na wale.

Zgraj wielowypust watu i sruby, a nastep-

nie nasui$rube’® na wat.

Umiesd tuleje @ i podktadke B na wale.

Przykrec=fakretke ® z momentem

50 %60'Nm.

6. Umiesé zawleczke @ i odpowiednio ja
rozegnij zabezpieczajgc nakretke przed
odkreceniem.

Sl

o~

Aby zdemontowac $rube zastosuj procedure
odwrotng do opisane;j.

REGULACJA
REGULACJA KATA TRYMU

Aby utrzymac stabilny kurs todzi i dobre osig-
gi nalezy zachowywac¢ odpowiedni kat trymu
jak na ilustracji. Wtasciwe stosowanie réz-
nych katéw nachylenia zalezy od fodzi, silni-
ka, $ruby napedowej, a takze od warunkéw
na wodzie.

e Za maly kat (Dziéb todzi zanurza
si¢ za bardzo)

e Za duzy kat (Dziob todzi wynurza
sie za bardzo)

e Wiasciwy kat

- Zakres kata
pochylenia

j'\‘x‘
Zakres trymu:
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A OSTRZEZENIE

Kat trymu ma duzy wptyw na stabilnos¢
sterowania. Jesli kat trymu jest zbyt
maly t6dz bedzie miata tendencje do
nurkowania. Zbyt duzy kat trymu bedzie
powodowat wezykowanie todzi lub pty-
niecie ,,delfinem”. Warunki takie prowa-
dzi¢ moga do utraty panowania nad to-
dzig i wypadniecie pasazerow za burte.
Zawsze zapewnij prawidiowy kat trymu
wynikajacy z kombinacji twojej todzi,
silnika, sruby napedowej, a takze wa-
runkow plywania.

A OSTRZEZENIE

Kiedy silnik jest pochylony poza do-
puszczalny kat trymu obrotowa czes¢
uchwytu nie opiera sie na czesci pa-
wezowej, a system unoszenia moze nie
utrzymac¢ silnika w przypadku uderze-
nia spodzing w przeszkode.

Moze to prowadzi¢ do obrazen wsréd
pasazerow.

symalnego kata trymu nie ptywaj z
rotami wiekszymi niz 1500 obr/mi
w slizgu. “

N
- |

UWAGA ,

Plywajac todzia z silni fte}wgchylonym

powyzej maksym o kata trymu
otwory wlotowe y.moga znajdowac
sie powyzej li nej. Moze to do-

prowadzi¢ do aznego uszkodzenia

silnika s dowanego przegrzaniem.
gdy z silnikiem ustawio-

Nie p
nym zej maksymalnego kata try-
mu.

22

Przy silniku pochylonym powyzej mak r

N /o

Aby okresli¢ prawidtowy trym silnika nalezy
przeprowadzi¢ probny przejazd. Kat trymu
ustaw wykorzystujgc elektryczny system try-
mowania i pochylania.

Jesli to konieczne, mozesz zmienic limit ru-
chu silnika w doét osigganego przy wykorzy-
staniu elektrycznego systemu trymowania
i pochylania. Nalezy w tym celu zmieni¢ poto-
zenie sworznia trymu.

Podczas ptywania todzig z prawidfowo usta-
wionym silnikiem obserwuj poto
z6wki wskaznika trymu (czes

Do regulacji kata trymu w prz oSci wyko-
rzystaj wskaznik trymu @zqdzenie po-

mocnicze.

Czes¢ opcjonalna




REGULACJA TRYMERA
KIERUNKU

Regulacja ta konieczna jest, by skompenso-
waé mozliwg tendencje todzi do Sciggania na
prawg lub lewg burte. Tendencje takg powo-
dowa¢ moze moment pochodzgcy od $ruby
napedowej lub pozycja zamontowania silnika.

Aby ustawic trymer kierunku:
1. Poluzuj $rube ® mocujgca trymer kierunku

2. Jesli t6dz ma tendencje do Sciggania na
lewg burte, skieruj trymer w te strone.
Jesli 16dz ma tendencje do $ciggania na
prawg burte obro¢ trymer w strone pras
wej burty.

3. Dokreé, $rube mocujgca trymer kierunku
w zadanym potozeniu.

Po regulacji potozenia trymera kierunku
sprawdz czy t16dz nadal $cigga na jedng stro-
ne. Jesli to konieczne pondw regulacje.

REGULACJA OPOROW MANETKI

Opor manetki moze by¢ dostosowany do two-
ich wymagan. Aby zwiekszy¢ opor przekreé
$rube @ zgodnie ze wskazéwkami zegara.
Aby zmniejszy¢ opor przekre¢ srube w kie-
runku przeciwnym.

REGULACJAMIORNYCH
OBROTOW.

Wolne obrdty zostaty ustawione fabrycznie.
Powinny”wynosi¢ na biegu neutralnym po-
miedzy 650,4750 obr/min.

WSKAZOWKA

Jesliustawienie wolnych obrotow w specyfiko-
wanym zakresie nie jest mozliwe skontaktuj sie
ze swoim autoryzowanym serwisem Suzuki.

REGULACJA GORNEJ GRANICY
POCHYLENIA SILNIKA

Jesli podczas maksymalnego pochylenia silnika
styka sie on ze studzienkg mocowania silnika,
nalezy zmieni¢ gérny limit pochylenia silnika.

Przeprowadz te regulacje po skasowaniu bieza-
cych ustawien, co wyjasnia ponizsza procedura.

KASOWANIE USTAWIEN LIMITU
GORNEGO POCHYLENIA SILNIKA

1. Wyposazonego w uktad kluczyka elektro-
nicznego:
Wiacz ukiad kluczyka elektronicznego

St St
stoP  ON& OFF stoP  ON&OFF
[
_>
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Niewyposazonego w ukfad kluczyka
elektronicznego:
Wigcz stacyjke do potozenia ,ON”.

~

OFF

P4

(o}
/

2. Wyciagnij zrywke z wytgcznika awaryjne-

©
¥

Upewnij sie, ze manetka ustawiona j Q
w potozeniu neutralnym. &
N\

“NEUTRAL” l 0

-

@

4. Ko@@c jedynie z funkcji manetki
gaz zesun dzwignie zimnego rozru-
chu do przodu, az do jednorazowego
uruchomienia sygnatu ostrzegawczego.

5. Nacisnij strone ,UP” przycisku PTT na 3
sekundy, az do dwukrotnego, krétkiego
uruchomienia brzeczyka potwierdzajgce-
go skasowanie wczesniejszych ustawien.

-
up

7
P

Przycisk PTT O

D
6. Przesun dzwignie icy z powro-

tem, do caikowici% tego potozenia.
/\(G

hylenia silnika.

ORNEGO

| 8~DBla silnika wyposazonego w uktad klu-
czyka elektronicznego:

Wiacz uktad kluczyka elektronicznego
Dla silnika niewyposazonego w uktad
kluczyka elektronicznego:

Wigcz stacyjke do potozenia ,ON”.
Wyciagnij zrywke z wytgcznika awaryjnego.
.Upewnij sie, ze manetka ustawiona jest
w potozeniu neutralnym.

Korzystajgc jedynie z funkcji manetki
gazu przesun dzwignie zimnego rozru-
chu do przodu, az do jednorazowego
uruchomienia sygnatu ostrzegawczego.
Nacisnij strone ,UP” przycisku PTT trzy
razy w ciggu 3 sekund. Brzeczyk wyda
pojedynczy, krotki dzwiek potwierdzajgcy
zaakceptowanie ustawienia.

Przesuh dzwignie przepustnicy z po-
wrotem, do catkowicie zamknigtego
potozenia i zamontuj ponownie zrywke
w wytgczniku awaryjnym. Naciskajgc
przycisk PTT ustaw kilkukrotnie silnik
w potozeniach catkowicie pochylonym
i catkowicie opuszczonym i sprawdz, czy
obydwa skrajne potozenia silnika zostaty

y

11.
12.

13.
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prawidfowo zaprogramowane.



A OSTRZEZENIE

W przypadku uderzenia spodzing w prze-
szkode przy duzej predkosci fodzi zapro-
gramowanie limitu gérnego pochylenia
silnika nie zapobiegnie catkowitemu unie-
sieniu silnika i zetknieciu sie¢ ze studzien-
kg mocowania silnika. Takie pochylenie
silnika moze doprowadzi¢ do uszkodze-
nia silnika, todzi oraz do powstania obra-
Zen u pasazerow.

Przy poruszaniu sie z duzymi predkoscia-
mi posadz pasazeréw z dala od silnika.

REGULACJA ZATRZASKOW
POKRYWY SILNIKA

Jesli przy montazu pokrywy silnika masz

wrazenie, ze zatrzaski sg zbyt luzne lub za-

mykajg sie za ciezko wyreguluj je w nastepu-

jacy sposob:

1. Poluzuj $ruby @), @ oraz 3.

2. Wyreguluj potozenie uchwytow @B oraz
6 . Aby zwiekszy¢ site zatrzasku przesun
uchwyt w kierunku @& . Aby zmniejszy¢

ku ®.
3. Dokrec¢ Sruby.

S
'\&?htrola lampki ostrzegawczej

site zatrzasku przesun uchwyt w kierun-
Q silnika

SYSTEM OSTRZEGANIA

System ostrzegania ostrzega cie o sytuacjach,
w ktérych moze dojsé do uszkodzenia silnika.

| UWAGA |

Nie nalezy spodziewac sie, ze systemie
ostrzegania poinformuje cie o kazdym
niewlasciwym dziataniu lub da ci zna¢
o potrzebie wykonania przegladu.

Dlatego, aby unikngé uszkodzen nie-
zbedne jest systematyczne ywa-
nie przegladoéw i konserwagii § a.

Dalsza praca silnj %paleniu sie
lampki ostrze ej doprowadzi¢
moze do powazn uszkodzen silnika.
Jesli lam
silnika

a‘zapali sie podczas pracy
ylacz silnik mozliwie jak naj-
i usun przyczyne alarmu lub
j sie z autoryzowanym serwi-
uzuki.

System z kluczykiem elektronicznym:

Przy kazdorazowym wtgczeniu systemu klu-
czyka elektronicznego poprzez ustawienie
wigcznika gtdéwnego w potozeniu ON&OFF
i powrdt wigcznika do potozenia PUSH
START STOP cztery kontrolki na wskazniku
— obrotomierzu: REV LIMIT — ograniczenia
obrotéw silnika®, OIL — oleju silnikowego @
, TEMP — temperatury @, CHECK ENGINE
— silnika@oraz brzeczyk uruchomig sie na
pierwsze 2 sekundy.

Wykorzystujgc miganie kontrolki i wskazowke
przez kolejne 3 sekundy wskaznik — obrotomierz
pokaze catkowitg ilo$¢ przepracowanych godzin.
Po tej krotkiej kontroli wskaznik — obrotomierz
powrdci do trybu czuwania. Kontrolki bedg sie
Swiecity do czasu wytgczenia kluczyku elektro-
nicznego lub do uruchomienia silnika.

WSKAZOWKA:
W przypadku uruchomienia systemu ostrze-
gania zapali sie lylko kontrolka podajgca
alarm.
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| UWAGA |

| UWAGA |

Jezeli system ostrzegawczy nie dziala
prawidlowo mozesz nie zosta¢ powiado-
miony o usterce silnika, ktéra moze pro-
wadzi¢ do powazniejszego uszkodzenia.

Jesli po wiaczeniu stacyjki zadna z czte-
rech kontrolek ani brzgczyk nie zostanag
uruchomione moze to swiadczy¢ o ich
uszkodzeniu lub btedzie w systemie
ostrzegawczym. Skontaktuj si¢ wowczas

z autoryzowanym serwisem Suzuki.
WSKAZOWKA

Aby sprawdzi¢ catkowitg iloS¢ przepracowa-
nych godzin odnie$ sie do SCHEMATU UKt
DU WSKAZNIKA CAEKOWITEGO C.
PRACY zamieszczonego na ostatniej stronié:

System bez kluczyka elektronicznego:

Przy kazdorazowym wtgczeni acyjki do
potozenia ON cztery kontrolki azniku
— obrotomierzu: REV Llwgu graniczenia
obrotéw silnika(®, OIL L ol silnikowego

@) TEMP — temper:
— silnika@oraz
pierwsze 2 sekundy:

CHECK ENGINE
uruchomia sie na

ie kontrolki i wskazow-
> 3 sekundy wskaznik — obro-
> catkowitg iloS¢ przepracowa-

Po tej krotkiej kontroli wskaznik — obroto-
mierz powrdci do trybu czuwania i uruchomi
kontrolki tylko w przypadku zaistnienie alar-
mu w systemie.
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Jezeli system ostrzegaw Mziata
prawidlowo mozesz nie zostdc/powiado-
ora moze pro-
uszkodzenia.

to swiadczy¢ o jego

uszkodz b btedzie w systemie

ostrze . Skontaktuj sie wowczas

z autor nym serwisem Suzuki.
OWKA

prawdzi¢ catkowitg ilo$¢ przepracowa-
b nych godzin odnie$ sie do SCHEMATU UKtA-
/f)U WSKAZNIKA CAtKOWITEGO CZASU
PRACY zamieszczonego na ostatniej stronie.

SYSTEM OSTRZEGANIA O ZBYT
WYSOKICH OBROTACH

System ten aktywuje sie, gdy przez ponad
10 sekund obroty silnika wykraczajg poza
dopuszczalny zakres.

Jezeli system ten aktywuje sie predkos¢ ob-
rotowa silnika automatycznie zostanie zre-
dukowana do okoto 3000 obr/min, a lampka
ostrzegawcza REV LIMIT zapali sig.

Aby wytgczy¢ alarm i przywrdcié petne parame-

try silnika nalezy dzwignie manetki na okoto 1se-
kunde przestawi¢ w potozenie biegu jalowego.



UWAGA |

A OSTRZEZENIE

Jesli system ostrzegania o zbyt wyso-
kich obrotach uruchomi si¢ przy mak-
symalnym, rekomendowanym otwarciu
przepustnicy, a ty jestes przekonany, ze
skok sruby jest prawidtowy, nie wystepu-
ja okolicznosci typu: nieprawidtowy trym
lub ,,wentylacja” system ostrzegania
moze nie dziata¢ prawidtowo.

Skontaktuj sie z autoryzowanym serwi-
sem Suzuki jesli system ostrzegania uru-
chamia sie bez wyraznej przyczyny.

SYSTEM OSTRZEGANIA O ZBYT
NISKIM CISNIENIU OLEJU

Ten system zatgcza sie, gdy cisnienie oleju
spadnie ponizej dopuszczalnego poziomu.
O aktywowaniu systemu informuje zapale-
nie sie¢ czerwonej kontrolki OIL i wydawanie
przez brzeczyk dzwigkdéw ostrzegawczych
podawanych seriami. Dodatkowo jesli sys-
tem bedzie aktywowany przy obrotach silnika
1000 obr/min lub wyzszych obroty zostang
zredukowane do 1000 obr/min i uruchomi

o
na zostanie kontrolka REV LIMIT. EQ
samo-

Jesli nie wytgczysz silnika, to po 3 m

od poczatku alarmu silnik wytgczy si
czynnie 6
WSKAZOWKA *
W przypadku automatyc@ wytgczenia
silnika spowodowanego\| dziataniem syste-
mu ostrzegawczegossilnikynozna ponownie

uruchomi¢. Jednakze|system ostrzegawczy
bedzie sie aktywo onownie, az do usu-
niecia przy: /.)Q

czypy.
\J
Q

Jesli system aktywuje sie, a stan wody i wia-

Préby zdjecia lub zatozenia pokrywy sil-
nika przy pracujacym silniku prowadzi¢
mog3q do obrazen.

Aby sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego
wylacz silnik z zdejmij jego pokrywe.

Sprawdz poziom oleju i uzupetnij go w razie
potrzeby. Jezeli poziom oleju jest prawidtowy
skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem
Suzuki.

| UWAGA (‘z’)" |

?mie ostrze-
gawczym niskieg ienia oleju silni-

kowego dopro oze do powazne-

go uszkodzepiasilnika.
Kontrolujoziom oleju okresowo i uzu-

petniaj,go jesli to konieczne.
‘6v‘v
R\ UWAGA

2a praca silnika z uruchomionym
stemem ostrzegania o niskim cisnie-
yniu oleju doprowadzi¢ moze do powaz-
nego uszkodzenia silnika.

Poleganie jedynie n

N/

Jesli system ostrzegawczy uruchomi sie
wylacz natychmiast silnik i jesli to ko-
nieczne uzupetnij poziom oleju. W innym
przypadku usun usterke.\

SYSTEM OSTRZEGANIA O ZBYT WY-
SOKIEJ TEMPERATURZE SILNIKA

System ten aktywuje sie, gdy temperatura
Scianki cylindra jest zbyt wysoka z powodu
niewfasciwego chtodzenia.

Jesli system uruchomi sie zapalona zosta-
je czerwona kontrolka TEMP , a brzeczyk
poda serie sygnatdw dzwiekowych. Jezeli
silnik pracuje w chwili zatgczenia sie alarmu
na obrotach 3000 obr/min lub wyzszych to
zostang one zredukowane automatycznie do
3000 obr/min i uruchomiona zostanie kontro-
lka REV LIMIT.

Jesli nie wytgczysz silnika, to po 3 minutach
od poczatku alarmu silnik wytgczy sie samo-

tru pozwalajg na to wytgcz natychmiast silnik.

czynnie.
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WSKAZOWKA

W przypadku automatycznego wytgczenia silni-
ka spowodowanego dziataniem systemu ostrze-
gawczego silnik mozna ponownie uruchomic.
Jednakze system ostrzegawczy bedzie sie ak-
tywowat ponownie, az do usuniecia przyczyny.

Jesli system ostrzegawczy o przegrzaniu sil-
nika uruchomi sie podczas ptyniecia zmniejsz
natychmiast obroty silnika i sprawdz, czy
z otworu kontrolnego ukfadu chtodzenia wy-
latuje woda. Jesli nie zaobserwujesz wypty-
wajgcej wody postepuje zgodnie z ponizszg
procedura.

Jesli stan wody i wiatru pozwalajg na to wy-
tacz natychmiast silnik i unie$ go ponad po-
wierzchnig wody. Usun z otworu wlotoweg
uktadu chtodzenia ewentualne zanieczy
czenia blokujgce przeptyw wody (trawe

ska, torbe z tworzywa, czy tez piasek):

Opusé¢ silnik. Upewnij sie, ze wlot*wody do
uktadu chtodzenia znajduje si d lustrem
wody. Uruchom ponownie silni

Sprawdz (A), czy woda tywa z otworu
kontrolnego oraz (B) czy({lampka ostrzegaw-
cza zgasta. .

Pamietaj, ze cz
moze ponownie zas
tura wzrosnie n
powtorzy si
musi skon

ontrolka TEMP
¢ sie, jesli tempera-
iernie. Jesli sytuacja taka
utoryzowany serwis Suzuki
ac silnik.

n
|

Dalsza praca silnika z uruchomionym sys-
temem ostrzegania o przegrzaniu prowadzi¢
moze do powaznego uszkodzenia silnika.
Jesli system ostrzegawczy uruchomi sie,
o ile warunki na wodzie i w powietrzu to
umozliwiaja wytacz silnik jak najszybciej
i skontroluj silnik zgodnie z niniejszg in-
strukcja. Jesli nie mozesz ustali¢ przyczyny
alarmu skonsultuj sie z autoryzowanym ser-
wisem Suzuki.
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SYSTEM OSTRZEGANIA
O NAPIECIU AKUMULATORA

System aktywuje sie przy spadku napiecia
akumulatora, ktéry moze niekorzystnie wpty-
na¢ na osiggi silnika.

Jesli system uruchomi sie zapalona zostaje
czerwona kontrolka CHECK ENGINE , a brze-
czyk poda serie sygnatow dzwiekowych.

Y I3
L ALY Py
N3 9y,

HECK
zzzzzz

System sten\wytaczy sie automatycznie,

iecie akumulatora powrdci do

A OSTRZEZENIE

Brak zachowania szczego6lnej ostrozno-
$ci przy kontrolowaniu i obstudze aku-
mulatora prowadzi¢ moga do zagrozen.

Nie przystepuj do kontroli i obstugi aku-
mulatora bez przeczytania ostrzezen
i uwag zawartych w rozdziale tej in-
strukcji: ,,Montaz akumulatora”

WSKAZOWKA

e Sfaby akumulator moze mie¢ wystarcza-
Jjgco duzo energii, by uruchomic silnik.
Wtaczenie dodatkowych odbiornikow
elektrycznych moze jednakze spowodo-
wac niekorzystny bilans pradowy i uru-
chomienie systemu ostrzegawczego.

e Jesli system ostrzegawczy uruchamia
sie cyklicznie, nawet po wytgczeniu do-
datkowych odbiornikéw i silnika nalezy
wowczas skontaktowac sie z dealerem
Suzuki.




System ostrzegawczy klu-
czyka elektronicznego (Jesli

wystepuje)

System aktywuje sie przy btedzie
identyfikacji kluczyka.

Jesli system ten aktywuje sie zapali sie czer-
wona kontrolka CHECK ENGINE.

WSKAZOWKA:

» Jedli system aktywuje sie sprawdz naste-
pujgce elementy: |

Odlegtos¢ kluczyka elektroniczne&

od modutu sterujgcego jest w z:kg
y

dziatania urzgdzen.
Kluczyk elektroniczny jest urucho
(odnie$ sie do sekcji Uruc{ﬁvie ko-
munikacji kluczyka elektroni go”).
Zaden przedmiot ni komuni-

elektronicz-

natfadowan
Twéj klu
ny

k Jelektroniczny jest jedy-
munikowanym z Systemem
Elektronicznego twojej todzi.

- system ostrzegawczy aktywuje
sle/Cyklicznie skonsultuj sie z dealerem

Suzuki.

System ostrzegawczy baterii klu-
czyka elektronicznego

System aktywuje sie przy spadku napiecia
baterii kluczyka elektronicznego do poziomu
mogacemu zakitéci¢ dziatanie systemu. Jedli
system ten aktywuje sie zapali sie czerwona
kontrolka CHECK ENGINE.

elektronicznym (odnie$ sie do
'ymiana baterii kluczyka elektro-
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System ostrzegawczy modutu
uktadu kluczyka elektronicznego

System aktywuje sie przy spadku napiecia
zasilania modutu sterujgcego (12V) do po-
ziomu zaktdcajgcego prace kluczyka elektro-
nicznego.

Jesli system ten aktywuje sie zapali sie czer-
wona kontrolka CHECK ENGINE.

WSKAZOWKA:

* W przypadku pojawienia sie¢ komunikatu
.Keyless Unit Battery Low” sprawdz na-
stepujgce elementy:

tadowany.
— Zapewniony jest prawidtowy kont
klemach akumulatora

« Jesli komunikat pojawia sie eyklicznie

skonsultuj problem z dealeriéuki.
‘/\/\

— Dwunastowoltowy akumulator jest na-Q‘
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SYSTEM DIAGNOSTYCZNY

Jezeli z dowolnego czujnika do modutu steruja-
cego dotrze nieprawidtowy sygnat uktad samo-
diagnozujacy powiadomi o btedzie w uktadzie.

Jesli system ten aktywuje sie zapali sie czer-
wona lampka ostrzegawcza oraz wigczy sie
brzeczyk.

Uktad zawi gwaryjny umozliwiajacy
w warun isthienia usterki dalszg prace
silnika Z'ograniczonymi obrotami.

Na ie trybu migania lampki ostrze-
j | dzwieku brzeczyka zidentyfikowaé

a
%a system, ktéry ulegt usterce.
8 diagnostyczny wyswietlany jest przy

| /viaczonej stacyjce.

WSKAZOWKA:

System z kluczykiem elektronicznym:

Kod usterki zostanie podany tylko przy uru-
chomionym systemie kluczyka elektronicz-
nego.

System bez kluczyka elektronicznego:

Kod usterki zostanie podany tylko przy witg-
czonej stacyjce.

UWAGA

Jesli podczas pracy silnika aktywuje
sie system diagnostyczny oznacza to
nieprawidlowe warunki pracy jednego
z czujnikéw uktadu sterujacego.

W sprawie naprawy silnika skonsultuj
sie wowczas z autoryzowanym serwi-
sem Suzuki.




WSKAZOWKA

System z kluczykiem elektronicznym:
Brzeczyk wtgcza sie na 60 sekund aktywo-
wania sie Systemu Diagnostycznego, a na-
stepnie wytgcza sie automatycznie.

System bez kluczyka elektronicznego:
Witgczony brzeczyk aktywnego systemu dia-
gnostycznego mozna wytgczy¢ weciskajgc
kluczyk zaptonowy.

SYSTEM PRZYPOMINAJACY
O WYMIANIE OLEJU

System informuje operatora silnika o czasie
wymiany oleju silnikowego na bazie harmo-
nogramu przegladow.

System rejestruje catkowitg licze przepraco-
wanych motogodzin i sygnalizuje osiggniecie
ilosci przewidzianej harmonogramem.
(Wiecej informacji znajdziesz na nastepnych
stronach w rozdziale ,PRZEGLADY | KON-
SERWACJA”).

AKTYWACJA SYST

Jesli catkowita liczba prz
godzin osiggnie zaprog
lampka ostrzegaw:

nych moto-
ng wigczy sie
i zacznie migac.
omiony dodatkowo
brzeczyk pod odwojnych dzwiekow
ostrzegaw:

ypadku uktadu dwusilnikowego wypo-
zonego w System Kluczyka Elektronicz-

ego kasowanie mozna przeprowadzi¢ na
Jjednej z dwoch stacyjek.

1. Jesli silnik wyposazony jest w system klu-
czyka elektronicznego:
Wigcz system kluczyka elektronicznego
ustawiajgc witgcznik gtébwny w potoze-
niu ON&OFF. Pus¢ nastgpnie wigcznik.
Wigcznik automatycznie powrdci do po-
tozenia PUSH START STOP.

WSKAZOWKA:

Przy wigczonym systemie kluczyka elektro-
nicznego i wytgczonym silniku brzeczyk be-
dzie podawat staty sygnat.

Stanr St
stop  ON & OFF stor  ON&OFF
[
—>
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Jesli silnik nie jest wyposazony w system klu-
czyka elektronicznego:

WSKAZOWKA:
Przy witgczonej stacyjce i wytgczonym silniku
brzeczyk bedzie podawat staty sygnat.

-

OFF
ON

{_ START
-~

2. Wyciagnij ptytke wylgcznika awaryjnego
@

3. Przycisk wytgcznika awaryjnego@wysun
trzy razy w ciggu trzech sekund. Jesli
procedura kasowania lampki ostrzegaw-
czej powiodta sie, brzeczyk poda kroétki
sygnat.

4

\

Jesli silnik {ﬁ&)ny jest w system

kluczyka elektropicznego:
em kluczyka elektronicznego

hJ

Wigcznik automatycznie powrdci do po-
tozenia PUSH START STOP.

WSKAZOWKA:

System kluczyka elektronicznego wytgczyc¢
mozna réwniez przez nacisniecie przycisku
wytgczajgcego na samym kluczyku elektro-
nicznym.

&

START StART
stoP  ON&OFF stop  ON&OFF
[

'

&=

czyka elektronicznego:

Wigcznik zaptonu przetac
OFF. {

V4

Jesli silnik nie jest wyposazony ijem klu-

ozenia

7. Zamontuj ptytke (1) w oryginalnym poto-
zeniu.
WSKAZOWKA
Wytaczenie lampki ostrzegawczej wy-
miany oleju silnikowego moZzliwe jest bez
wzgledu na dokonanie wymiany oleju.
Suzuki zaleca jednakze, by w przypadku
aktywacji systemu, przed jego wykaso-
wanie najpierw wymienic olej silnikowy.
Jesli olej silnikowy wymieniony zostat
bez aktywacji systemu, jego wykasowa-
nie bedzie nadal konieczne.
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4. Kluczyk zaptonowy przetgcz do potoze-
nia OFF.

5. Zamontuj ptytke 1 w oryginalnym potoze-
niu.

SYSTEM OSTRZEGANIA

SYSTEM OSTRZEGANIA
O WODZIE W PALIWIE

Silnik ten wyposazony jest w zintegrowany
filtr paliwa / separator wody i potgczony z nim
system alarmowy.

System uruchomi alarm w przypadku poja-
wienia sie w separatorze wody w ilo$ci prze-
kraczajgcej specyfikowang ilosc.
Aktywowanie alertu nastgpi jedynie, gdy sil-
nik jest w potozeniu neutralnym. Woéwczas
zacznie migac¢ czerwona kontrolka REV LlI-
MIT, a brzeczyk poda serie potréjnych dzwie-
kow ostrzegawczych.

Jesli system ostrzeg
wytgcz natychmiast |I

ik. Yesli

Ukuchomi sie
warunki

ozwalajq na to,
rator wody pod ka-

pogodowe (W|atr |
sprawdz filtr pa
tem obecnosci konsultuj sie ewentu-

Ukl

filtra
NISKI
| KONSERWACJA”.

alnie z dea
Wiecej inf ji nt kontroli i czyszczenia
I

z w rozdziale FILTR PALIWA
CISNIENIA dziatu ,LPRZEGLADY

OBSLUGA SYSTEMU
UNOSZENIA SILNIKA

ELEKTRYCZNY TRYM

| UNOSZENIE SILNIKA

,Elektryczny trym i unoszenie silnika” (PTT)
sterowane sg przyciskiem. Aby unie$¢ silnik
nacisnij gorng czes¢ witgcznika. Aby opuscic
silnik nacisnij dolng czes$¢ wigcznika.

Jesli silnik wyposazony jest w system kluczy-
ka elektronicznego:

A OSTRZEZENIE

Nawet przy wylagczonym systemie klu-
czyka elektronicznego przycisk trymu
i pochylania silnika (PTT) usytuowany
na bocznej pokrywie silnika moze zo-
sta¢ niechcacy aktywowany powodujac
obrazenia.

Aby wyeliminowaé¢ ryzyko przypadko-
wego uruchomienia systemu nie do-
puszczaj oséb postronnych do silnika.
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Jesli silnik nie jest wyposazony w system klu-
czyka elektronicznego:

A OSTRZEZENIE

Nawet przy wylaczonym kluczyku elek-
tryczny trym i unoszenie silnika (PTT)
moze zosta¢ niechcacy aktywowany
powodujac obrazenia.

Aby wyeliminowaé¢ ryzyko przypadko-
wego uruchomienia systemu nie do-

puszczaj oséb postronnych do silnika.

RECZNE UNOSZENIE SILNIKA

Jesli ze wzgledu na problem elektryczny lub
inny nie jeste$ w stanie uruchomi¢ systemu
PTT mozliwe jest reczne pochylenie silni-
ka. Aby pochyli¢ silnik w dowolne potoze-

nie wykre¢ o dwa obroty zawér upustowy®@)

i ustaw silnik w pozgdanym potozeniu.
Dokreé nastepnie zawor upustowy@®).

-

Otwarty

GYs
! PRZEST]

Silnik jest bard;%ﬂkiki.v Pochylajac

recznie silnik m z nadwyrezy¢ plecy

lub poslizgng¢ s asc.
Decydujac sie eczne uniesienie sil-
nika upe@ie, ze chwyt i podioze za-

pewniaj ieczne dzialanie. Rozwaz,
czy @ silnika nie jest zbyt duzy dla

twoich ' mozliwosci.
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WSPORNIK POCHYLENIA

Wspornik pochylenia silnika umozliwia opar-

cie pochylonego silnika na nieruchomym

uchwycie silnika.

Aby ustawi¢ potozenie wspornika nalezy:

1. Wykorzystujac przycisk PTT ,UP” unies
silnik maksymalnie do gory.

2. Zgodnie z ilustracjg opus¢ na dét wspor-
nik silnika.

3. Przy pomocy przycisku PTT ,DOWN”

opus¢ silnik, az do jego op@sie na

wsporniku silnika.
y 4 (
~3

hJ
,ﬁ Dla DF140: Kontynuuj naciskanie przy-

cisku PTT ,DOWN?", az do catkowitego
wciggniecia pretow trymera.

| UWAGA |

Jesli przy cumowaniu nie wciggniesz
catkowicie pretéw trymera moga ulec
zuzyciu badz skorodowaé.

Upewnij sie, iz po zacumowaniu prety
trymera zostaly catkowicie wciaggniete.

Aby zwolni¢ wspornik pochylenia silnika,
przy pomocy przycisku systemu PTT ,UP”
odchyl catkowicie silnik i wysun wspornik do
pozycji spoczynkowe;.



Jesli silnik wyposazony jest w system kluczy-
ka elektronicznego:

! OSTRZEZENIE |

Zdalny wiacznik elektrycznego trymu
i pochylania silnika bedzie dziatal przy
wylagczonym kluczyku elektronicznym.
Nacisniecie przez kogokolwiek wiacz-
nika, gdy bedziesz ustawial wspornik
grozi obrazeniami twoich rak.

Przy operowaniu wspornikiem pochyle-
nia silnika nie zezwalaj nikomu na zbli-
zanie sie do zdalnego witacznika elek-

trycznego trymu i pochylania silnika.

UWAGA

Uzywanie wspornika pochylenia silnika
w warunkach innych niz po zacumowa-
niu lub stacjonarnym potozeniu todzi
moze doprowadzi¢ do uszkodzen.
Wspornik pochylenia silnika obniza ci-
$nienie z uktadu PTT i w zwigzku z tym
moze by¢ stosowany jedynie przy nie-
ruchomej todzi. . Podczas przewozenia
todzi nie wykorzystuj nigdy blokady po-
chylenia silnika. Odnies$ sie do rozdzia-
tu tej instrukcji ,,Przewozenie silnika”.

czyka elektronicznego:

Jesli silnik nie jest wyposazony w system kIQ

! OSTRZEZENIE

Zdalny witacznik elektryczneggbmu i
pochylania silnika bedzie dzi przy
wytaczonym kluczyku icznym.
Nacisniecie przez ko |

nika, gdy bedziesz usta
grozi obrazeniami
Przy operowani

pornikiem pochyle-
nia silnika nie z j nikomu na zbli-
zanie sie do zdalnego wiacznika elek-
trycznegotrymu'i pochylania silnika.

| D |

. {7y uwaca |

PRZEGLAD PRZED
WYPLYNIECIEM

A OSTRZEZENIE

Brak nalezytego przegladu silnika i to-
dzi przed wyplynieciem moze stwarza¢
zagrozenie.

Przed wyplynieciem przeprowadz za-
wsze kontrole opisana w tym rozdziale.

sg w dobrej kondycji, a ty ‘%f. awidtowo
przygotowany do sytuacji awaryjn
Przed wyptynigeciem r%\/adz zawsze

ponizszg kontrole:
zbiorniku jest wy-

e Upewnij sie,
i paliwa do przepty-

ego dystansu.
iom oleju silnikowego

niecia p
° Sprawﬁ
w misge olejowej.
‘V
& UWAGA

chamianie silnika z niedostateczng
$cig oleju moze spowodowac uszko-
dzenie silnika.

Zawsze przed wyplynieciem sprawdz
poziom oleju silnikowego i jesli to ko-
nieczne uzupetnij poziom oleju.

Aby sprawdzi¢ poziom oleju nalezy:

WSKAZOWKA

Aby unikng¢ niewfasciwego odczytu pozio-

mu oleju nalezy, nalezy czynno$c¢ tg przepro-

wadzac, gdy silnik jest zimny.

1. Ustaw silnik w pozycji pionowej i po od-
blokowaniu dzwigni(2)oraz (3) zdemontu;
pokrywe silnika(D).

S

Uzywanie wspornika pochylenia silnika
w warunkach innych niz po zacumowa-
niu lub stacjonarnym potozeniu todzi
moze doprowadzi¢ do uszkodzen.
Wspornik pochylenia silnika obniza ci-
snienie z uktadu PTT i w zwigzku z tym
moze by¢ stosowany jedynie przy nie-
ruchomej todzi. Podczas przewozenia
todzi nie wykorzystuj nigdy blokady po-
chylenia silnika. Odnies sie do rozdzia-
tu tej instrukcji ,,Przewozenie silnika”.
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Wyciagnij wskaznik poziomu oleju (ba-
gnet) i wytrzyj go czystg szmatkg.

WSKAZOWKA

Jezeli olej jest zanieczyszczony lub ma nie-
wtasciwg barwe nalezy go wymieni¢ (patrz
Rozdziat Olej Silnikowy)

3. W16z wskaznik ponownie do silnika a na-
stepnie wyciggnij go.

a
Poziom oleju powinien zawi i€ pomig-
dzy dolng minimalng grar;&%‘e 6rng mak-
symalng granicg poziomu ju W misce
olejowej. Jezeli pozi ju jest w poblizu
dolnej granicy n% ouzupetni¢ do gornej

granicy.

Poziom oleju uzupetnij nastepujgco:

1. Odkre¢ korek wlewu oleju.
2. Dolej odpowiedni olej do gérnego poziomu.

Praca silnika z ysokim pozio-
mem oleju si owego doprowadzi¢

moze do u ia silnika.
Uwazaj &e ala¢ oleju powyzej gor-

nej

3.
&prawdi poziom elektrolitu w akumula-

'/ torze. Poziom powinien utrzymywac sie
pomiedzy liniami MAX i MIN. Jezeli po-

ziom elektrolitu spadt ponizej linii MIN

nalezy uzupetni¢ roztwér, zobacz roz-

dziat PRZEGLADY | KONSERWACJA.

Upewnij sie, ze przewody elektryczne

s3a bezpiecznie podigczone do akumu-

latora.

Wzrokowo sprawdz, czy sruba napedo-

wa nie jest uszkodzona.

Upewnij sie, czy silnik jest bezpiecznie

zamocowany do pawezy.

Upewnij sie, ze system PTT dziata pra-

widtowo.

Upewnij sie, ze sworzen ustalajacy na-

chylenie silnika jest prawidiowo zamo-

cowany.

Upewnij sie, czy posiadasz na todzi

sprzet ratunkowy.

¢ korek wlewu oleju.
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DOCIERANIE

Wiasciwe uzytkowanie silnika podczas okre-
su docierania gwarantuje ochrone i przedtu-
za zywotnosc¢ silnika. Ponizszy przewodnik
pomoze wyjasni¢ procedury docierania.

UWAGA

Nieprzestrzeganie opisanej ponizej pro-
cedury docierania moze doprowadzi¢
do powaznego uszkodzenia silnika.

Przestrzegaj opisanej ponizej procedu-
ry docierania silnika.

Okres docierania: 10 motogodzin

Procedura docierania:

1. W poczatkowych 2 godzinach:
Zapewnij wystarczajgcy czas pracy na
wolnych obrotach (okoto 5 minut) tak, by
po zimnym rozruchu silnik rozgrzat sie
wystarczajgco.

UWAGA |

Praca silnika na wysokich obrotach bez
wstepnego rozgrzania moze doprow.
dzi¢ do powaznego uszkodzenia si
ka, takiego jak zatarcie ttoka.

Przed praca silnika na wysokichhobro-
tach zapewnij zawsze 5 minuto kres
rozgrzania silnika na wolm rotach.

(4

A J
astepne oko-

Po rozgrzaniu silnika_%z
fo 15 minut zezw ilnikewi pracowac¢ na

wolnych obrotachsub uszaj sie na biegu
z mozliwie nisk!@ kosciami.

Nastepnie przez 17godzine i 45 minut, gdy
warunki nie zezwalajg poruszaj sie po
wodzi@ ciem przepustnicy mniejszym

niz 1/2 0 obr/min).

WSKAZOWKA

Mozesz zmieni¢ zakres obrotow, przekra-
czajgc dopuszczalne obroty, aby wprowadzic¢
tédz w $lizg, nastepnie nalezy powrdci¢ do
zalecanego zakresu obrotow.

2. Przez nastepng godzine nalezy:
Jezeli warunki ptywania sg bezpieczne,
ustaw silnik na 4000 obr/min lub prze-
pustnice na %. Unikaj pracy silnika z pet-
nym otwarciem przepustnicy.

3. Przez pozostate 7 godzin: Je
na wodzie to pozwalaja, Z
wac silnik na pozadapyeh ‘przez ciebie
predkosciach. Chwik@ozesz uzywac

petnego otwarcia_pr. nicy, nie diuzej

jednak niz prz inut.
— 2
| < J-umaca |

"M;za niz pieciominutowa
ilnika z petnym otwarciem prze-
ciggu ostatnich siedmiu go-
docierania doprowadzi¢ moze do
aznych uszkodzen silnika, takich
k zatarcie.

Przez pozostate 7 godzin docierania nie
uzywaj petnego otwarcia przepustnicy
diuzej niz 5 minut jednorazowo.
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EKSPLOATACJA
GLOWNY WLACZNIK ZASILANIA
(OPCJA)

Jesli silnik wyposazony jest w system kluczy-

ka elektronicznego:

Wiacz lub wytgcz w nastepujacy sposob sys-

tem kluczyka elektronicznego:

(1) Upewnij sie, ze kluczyk elektroniczny
znajduje sie w zasiegu dziatania modutu
sterujgcego systemu.

(2) Ustaw wigcznik gtéwny w potozeniu
ON&OFF. Pus¢ nastepnie wigcznik.
Wiacznik automatycznie powrdéci do po-
tozenia PUSH START STOP.

Wiaczenie za posrednictwem wigcznika

gtéwnego systemu kluczyka elektronicznego

spowoduje wigczenie na dwie sekundy brze-
czyka oraz wszystkich LED na monitorze -
obrotomierzu.

WSKAZOWKA:

Dla uktadu dwusilnikowego:

Witgczenie lub wytgczenie systemu kluczyka

elektronicznego na jednym silniku spowodu-,]

Jje wykonanie tej samej czynno$ci na dru Q

silniku. é
-

PUSH
START

Stor })N & o\@

D

WS

Jesli o ja opisana w punkcie (2) wyko-
nywana bedzie w sposob ciggty, uktad uzna
Jjg za probe nieautoryzowanego uzycia silni-
ka. Proby uruchomienia zostang zaakcepto-
wane przez uktad sterujgcy dopiero po okre-
Slonym uptywie czasu.
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PRZED ROZRUCHEM SILNIKA

1 Silnik musi zosta¢ opuszczony do wody.

2 Przewody paliwowe muszg by¢ bezpiecz-
nie podtgczone do zbiornika i silnika.

3. Skieruj otwodr kon wylotu wody
wpozadanym

fé?

4. Aby umozliwi¢ odpowietrzenie zbiornika

paliwa odkre¢ w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara umieszczong
na korku wlewu paliwa Srube 1.




5. Upewnij sie, ze przekfadnia silnika ustawio-
na jest w pofozeniu neutralnym.

6. Upewnij sie, ze podtgczyte$s zrywke do
wytgcznika bezpieczehstwa, a drugi ko-
niec jej przewodu do siebie.

A OSTRZEZENIE

Zaniedbanie prawidlowego zamocowa-
nia przewodu zrywki do kierujacego to-
dzig i sprawdzenia dziatania wytacznika
bezpieczenstwa doprowadzi¢ moze do
powaznych obrazen lub Smierci kierujg-
cego lub pasazeréw.

Zawsze zachowaj nastepujace srodki

ostroznosci:

e Upewnij sie, ze kierujacy prawidlo-
wo zamocowal przewod zrywki do
nadgarstka lub odpowjedniej=Czesci
garderoby (np. paska).

e Upewnij sie, ze nictni€ zaktéca dzia-
tania wylacznika bezpieczenstwa.

e Zachowaj ostroznos¢, by przy nor-
malnym operowaniu silnikiem nie
wyrwag, zrywki. Spowodowatoby to
nagte/wyltaezenie silnika i utrate sity
napedowej skutkujace np. nieocze-
kiwanym wyrzuceniem pasazerow
do-przodu.

WSKAZOWKA

Zapasowa plastikowa pfytka wytgcznika
przeznaczona jest tylko do tymczasowego
uzytku. Przechowuj jg w bezpiecznym miej-
scu na fodzi. Jezeli zgubite$ lub uszkodzite$
zrywke lub ptytke zastgp je jak najszybciej
nowg czescig, tak, by przywroci¢ normalne
funkcjonowanie wytgcznika bezpieczenstwa.

URUCHAMIANIE SILNIKA

A OSTRZEZENIE

Spaliny zawieraja tlenek wegla. Trujacy,
bezwonny i bezbarwny gaz. Wdychanie
tlenku wegla prowadzi do smierci lub
ciezkich obrazen.

Nigdy nie uruchamiaj silnika w za-
mknietych pomieszczeniach lub o sta-
bej wentylacji.

WSKAZOWKA

Brak zrywki w wytgczniku awaryjnym unie-
mozliwi uruchomienie rozrusznika elektrycz-
nego
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Jesli silnik wyposazony jest w system kluczy-

ka elektronicznego:

1. Scisnij kilkakrotnie reczng pompke az po-
czujesz opor.

2. Upewnij sie, ze dzwignia ssania jest
w pozycji maksymalnie zamkniete;.

3 N

(1) Upewnij sie, ze kluczyk elektreniczny jest
wigczony (odnies sie do sekcji:ydrucha-
mianie komunikacji k|l& elektronicz-
nego”)

(2) Gdy kluczyk elg zny znajduje sie
w zasiegu dzia odutu sterujgcego
systemu USSV;BL nik gtéwny w poto-
zeniu ON& us¢ nastepnie wigcz-

ik automatycznie powrdci do

SH START STOP. Brzeczyk

a sygnaly potwierdzajgce uru-

chomiénie systemu kluczyka elektronicz-

nego.

a

WSKAZOWKA:

Dla uktadu dwusilnikowego:

Wigczenie systemu kluczyka elektroniczne-
go na jednym silniku spowoduje wykonanie
tej samej czynno$ci na drugim silniku.

¢S’

PUSH
START
STOP

PUSH
START
STOP

ON & OFF ON & OFF

—

'

=

WSKAZOWKA:
Jesli silnik wyposazony jest w sys @ luczy-
ka elektronicznego:

mozliwa

Maksymalny dystans pr. )
Jest nawigzanie komu %zomi@dzy klu-

czykiem elektronicz odutem steru-
jagcym systemu

c2yka elektronicznego
wynosi 1 metr.
Nieudana p. chomienia systemu klu-
czyka el )&Sjc nego potwierdzona zosta-

dfugim i piecioma krétkimi sygna-

rzypadku powtérz procedure wig-
ia.

Aby uruchomi¢ silnik nacisnij przycisk

/ uruchlamiania i wytgczania silnika.

WSKAZOWKA

Jednorazowe nacisnigcie przycisku gtéwne-

go wigcznik powoduje wigczenie rozrusznika

na 4 sekundy, az do uruchomienia silnika.

UWAGA

Trzymanie wcisnigtego przycisku gtow-
nego wlacznika w celu uruchomienia
silnika moze doprowadzi¢ do uszkodze-
nia uktadu rozruchowego.

Aby uruchomi¢ silnik nacisnij i pus¢
przycisk wiacznika. Rozrusznik bedzie
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pracowat do uruchomienia silnika, mak-
symalnie przez 4 sekundy.




WSKAZOWKA

Ciggta praca rozrusznika ustawiona jest na
5 sekund.

Przekroczenie tego czasu spowoduje au-
tomatyczne wytgczenie rozrusznika. Jesli
rozrusznik wytgczy sie, odczekaj 10 sekund
w celu jego schtodzenia i sprobuj ponownie.

UWAGA

Jesli podczas pracy silnika zapali sie
kontrolka oleju poziom oleju silnikowe-
go moze by¢ na tyle niski, by uszkodzi¢
silnik.

Wyltacz silnik i sprawdz poziom oleju
silnikowego.

5. Przez okoto 5 minut rozgrze;j silnik.

UWAGA |

raca silnika na wysokich obrotach lub
z ,,szeroko otwartg przepustnica” zaraz
po rozruchu, bez rozgrzania silnika do-
prowadzi¢ moze do jego uszkodzenia.

Przed korzystaniem z silnika na wyso-
kich obrotach zapewnij odpowiednie
jego rozgrzanie.

A

|\

Jesli silnik nie jest wyposazony w syst lu=
czyka elektronicznego:
1. Scisnij kilkakrotnie reczng p kelaz po-

czujesz opor.

£

2. Upewnij sie, ze dzwignia ssania jest
w pozycji maksymalnie zamknietej.

3. Obro¢ kluczyk zaptonowy dopazycji ,ON”.

4. Obré¢ kluczyk zap @10 pozyciji
+START”.

Po powrdceni %/ a z potozenia

START do OV\@ znik elektryczny be-

dzie konty; race przez 4 sekundy

az do updc ienia silnika.
p

S
%

OFF
ON
{_ START
-

| UWAGA

Proby uruchomienia silnika poprzez trzy-
manie kluczyka w potozeniu ,,START”
moga doprowadzi¢ do uszkodzenia
uktadu rozruchowego.

Przekre¢ kluczyk zaptonowy do poto-
zenia ,,START” jedynie raz i nastepnie
zwolnij. Rozrusznik elektryczny bedzie
kontynuowat prace przez 4 sekundy az
do uruchomienia silnika.

WSKAZOWKA

Ciggta praca rozrusznika ustawiona jest na
5 sekund.

Przekroczenie tego czasu spowoduje wytg-
czenie rozrusznika. Jesli rozrusznik wytgczy
sie, odczekaj 10 sekund w celu jego schfo-
dzenia i sprobuj ponownie.
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5. Przez okoto 5 minut rozgrzej silnik.

UWAGA

Praca silnika na wysokich obrotach lub
z ,,szeroko otwartg przepustnica” zaraz
po rozruchu, bez rozgrzania silnika do-
prowadzi¢ moze do jego uszkodzenia.
Przed korzystaniem z silnika na wyso-
kich obrotach zapewnij odpowiednie
jego rozgrzanie.

Sprawdzenie systemu chlodze

Zaraz po uruchomieniu silnika ez otwor
kontrolny 1 powinna wy: sie woda.
Wskazywac to bedzie %wne dziatania
pompy wody i syste zenia. Jezeli za-

uwazysz, ze wod dobywa sie z otwo-
ru, natychmia y silnik i skontaktuj sie

=

z autoryzow rwisem Suzuki.

| UWAGA

Nigdy nie uzywaj silnika, gdy woda nie
wydostaje sie przez otwoér kontroiny.
Moze to doprowadzi¢ do powaznego
uszkodzenia silnika.

Po rozruchu silnika upewnij sie, ze woda

wyplywa przez otwér kontrolny.




A OSTRZEZENIE

Operowanie lodzig, gdy wylacznik
awaryjny nie dziata prawidtowo stwarza
zagrozenie.

Przed wyplynieciem upewnij sie, ze
wylacznik awaryjny silnika dziata prawi-
diowo.

Jesli silnik wyposazony jest w system kluczy-
ka elektronicznego:
ROZRUCH AWARYJNY

WSKAZOWKA:
Jeden kluczyk do rozruchu awaryjnego znaj-
duje sie w kluczyku elektronicznym.

WSKAZOWKA:

Dla uktadu dwusilnikowego:
W przypadku awaryjnego uruchomienia jed-
nego silnika drugi silnik moZn@homié
witgcznikiem gtownym.

W przypadku zagubienj z roztadowania

kluczyka elektronicz

ka elektronicznego
aryjnego, po wpro-

2. W16z do zamka kluczyk awaryjny@).

N @
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3. Upewnij sie, ze zrywka(@)jest prawidlowo | 6. Kluczyk awaryjny ustaw w potozeniu
umiejscowiona w wytgczniku awaryjnym. ON&OFF i trzymaj w tym potozeniu az do
uruchomienia brzeczyka.
Kluczyk awaryjny ustaw z powrotem
w potozeniu PUSH START STOP. Sys-
tem przeszedt do trybu gotowosci do
wprowadzenia kodu.

9 o o
stop  ON&OFF stop  ON&OFF

y > 17

4. Kluczyk awaryjny ustaw w potozeniu

ON&OFF i powrd¢ do potozenia PUSH AN v
START STOP. Brzeczyk zasygnalizuje t¢ [ 7. Kod wprowadz stebujacy sposab:
czynno$¢ jednym dtugim i pigcioma krot- | (1) Ustaw  wigczhi wny w potozeniu
kimi sygnatami. ON&OFF. $G/ nastepnie wigcznik.
Wiacznik?aufomatycznie powrdci do po-
PUSH PUSH tozeni 1 START STOP.
START START

STOP  ON & OFF sTop  ON&OFF v
AT S
‘§ sToP  ON&OFF sToP  ON&OFF

L N
5. Wyciagnij zrywke z wytgczni aryjnego.
— (2) Brzegczyk rozpocznie emitowanie sygna-

tow.

« Po ustyszeniu liczby sygnatow odpowia-
dajgcej pierwszej cyfrze kodu ustaw na-
tychmiast kluczyk awaryjny w potozeniu
ON&OFF, a nastepnie powrd¢ do potoze-
nia PUSH START STOP.

}
7N
"

4.
S/

Aby ustawi¢ ,0” postepuj w ten sam spo-

O séb. Wigcz kluczyk awaryjny po dzie-
sigtym sygnale. Brzeczyk podaje 10

Q krotkich sygnatéw i nastepnie jedena-
sty dtugi. Nastepnie system przechodzi

w stan gotowo$ci do wprowadzenia kodu.

Przyktad wprowadzenia cyfry 7

S5 onaoFF SIS ongore




(3) Jak brzeczyk wytgczy sie po jedenastym,
diugim sygnale wprowadz drugg cyfre
kodu powtarzajgc czynnosci krokow (1)
i (2).

Powtérz te same czynnosci (1) i (2)
w celu wprowadzenia cyfry 3 oraz 4.

WSKAZOWKA:

Krotkie sygnaty brzeczyka réznig sie w za-

leznosci od numeru wprowadzanej cyfry. Dla

pierwszej cyfry brzeczyk emituje jeden krot-
ki sygnat. Dla drugiej cyfry brzeczyk emituje
dwa krétkie sygnaty w seriach, dla trzeciej
cyfry brzeczyk emituje trzy krotkie sygnaty
w seriach i dla czwartej cyfry brzeczyk emitu-
Je cztery krotkie sygnaty w seriach.

Dzwigki brzeczyka:
Podczas wprowadzania
1 cyfry

Podczas wprowadzania
2 cyfry

| -
Podczas wprowadzania
3 cyfry

Lodczas wprowadzania
4 cyfry
L

4

%

o
rowa-

WSKAZOWKA:
Jesli wprowadzony zostanie nieprawidto
kod lub procedura wprowadzania kod
powiedzie sie, po wprowadzeniu c.
cyfry brzeczyk wyemituje dtugi sygnat,
nim 3 dodatkowe dzwieki. Opera@
dzania kodu zostaje skasowana.

WSKAZOWKA &
Jesli kod nie zosta%wp ‘owadzony, po
uruchomieniu gfownego uktad
bedzie gotow, d rowadzenia tej sa-

eniti nie zostanie wprowadzona
ra kodu. Anulowanie procedury
dzania kodu potwierdzone zosta-
nie trzema sygnatami brzeczyka.

Aby rozpoczgc¢ ponownie procedure
wprowadzania kodu po jej anulowaniu
powtdrz krok 2.

Jesli procedura wprowadzania kodu zo-
slanie powtdrzona wielokrotnie, ostatni
wprowadzony kod bedzie wazny.
Procedura wprowadzania kodu moze
by¢ przerwana przez zamontowanie

(4) Do 10 sekund po wprowadzeniu czwartej
cyfry kody przekre¢ kluczyk awaryjny w
kierunku przeciwnym do kierunku ruchu
zegara. Poprawne wprowadzenie kodu
potwierdzone zostanie dwukrotnym sy-
gnatem brzeczyka. Zakancza to proce-
dure wprowadzania kodu i umozliwia roz-
ruch silnika.

Jesli kluczyk awaryjny nie zostanie prze-
krecony w ciggu 10 sekund, brzeczyk
poda 5 sygnatéw, a po nich jeszcze jeden
dzwiek, co oznacza anulowa
ry wprowadzania kodu.

powtorz procedure o%r

ST

<

w wytgczniku awaryjnym zrywki.
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Aby uruchomi¢ silnik:
(5) Zamontuj zrywke (3) w wytaczniku awa-
ryjnym.

/®

ft

(6) Upewnij sie, ze przektadnia silnika jest w
potozeniu NEUTRAL.

(7) W celu uruchomienia silnika nacisnij Q
czyk awaryjny.

PUSH 0

START

STOP OIK%

\V
A

WSKAZOWKA:

W ukifadzie dwusilnikowym uruchomienie
drugiego silnika nastepuje przez nacisniecie
gtéwnego wigcznika.

Aby wylaczy¢ S|In|k

1. Przektadnie silnik w polozenlu
NEUTRAL.

2. Po dzia%aniu m otwarciem prze-
pustnicy |k przez kilkuminuto-
wa pra oInych obrotach bgdz pty-
nac z’predkoscia tratowania.

3. A taczy¢ silnik nacisnij kluczyk awa-

Shan
STIOP /ON & OFF

WSKAZOWKA:

W uktadzie dwusilnikowym wytgczenie dru-
giego silnika nastepuje przez nacisniecie
gfownego wigcznika.
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4. Wylgcz system kluczyka elektronicznego
poprzez przekrecenie kluczyka awaryj-
nego do potozenia ON&OFF i jego po-
wrét do potozenia PUSH START STOP.
Wyciagnij nastepnie kluczyk awaryjny ze
stacyjki.

PUSH PUSH

START START
STOP

ON & OFF sTop  ON&OFF

7
D

7

WSKAZOWKA:

Autoryzacja kodu zachowuje waznos$c przez
15 sekund po ustawieniu kluczyka awa-
ryjnego w potozeniu PUSH START STOP.
W tym czasie silnik mozna uruchomic prze-
krecajgc kluczyk awaryjny w lewo i naciska-

Jjac przycisk wigcznik gtowny. Aby ponownie |

uruchomic¢ silnik po uptynieciu 15 sekund o
przestawienia kluczyka awaryjnego do po.

cji PUSH START STOP powtérz wsz,
czynno$ci dotyczgce kluczyka awa 0
od poczatku.

ZMIANA BIEGOW | KONTROLA
PREDKOSCI

| UWAGA

Jesli przy zmianie biegu z ,,FORWARD”
na ,REVERSE” Ilub z ,,REVERSE” na
»,FORWARD” obroty silnika nie spadng
do obrotow biegu jalowego, a predkos¢
todzi nie zostanie zredukowana Ilub
w wyniku nieostroznego pltywania na
biegu wstecznym nastapic¢ po-
wazne uszkodzenie silnik
Zawsze przed zmiang r@enia po-
zwol, by obroty silni do jato-
Znienis/z mata pred-

wych. Plywaj ostroz
cznym. Przed
nij sie, ze dzwi-

koscia na bieg
przyspieszenie nE
gnia biegéw(est.wé wiasciwej pozycji.

£ N\

| _/:\ " UWAGA

Zmi tozen, gdy silnik nie pracu-
j doprowadzi¢ do uszkodzenia
anizmu przelgczania.

nikaj zmiany przetozen, gdy silnik nie
pracuje.
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Zmiana przetozen

Aby zmieni¢ bieg na ,FORWARD” nalezy
wcisngé przycisk odblokowujgcy w rgczce
manetki i przesungé manetke do pozycji®),
tak jak pokazano to na ilustraciji.

Aby zmieni¢ bieg na ,REVERSE”, nalezy
wcisngé przycisk odblokowujgcy w rgczce
manetki i przesung¢ manetke do pozycji®),
tak jak pokazano to na ilustraciji.

A NEUTRAL B

)

DO PRZODU \

Kontrola predkosci

Aby zwiekszy¢ predkosé po wigczeniu biegu,
nalezy przesung¢ manetke dalej do przodu
lub do tytu.

A OSTRZEZENIE

Poniewaz ta sama manetka wykorz

predkosci mozliwe jest przesuniecie
manetki poza zapadke i otwofzenie'prze-
pustnicy. To spowoduje szenie
todzi, ktére moze sku ¢ ‘obrazenia-
mi ciata lub stratami

Przy zmianie
ostroznos¢ i ni

tozenia zachowaj
esun manetki za

wana jest do zmiany biegow i Eo%&iN

daleko do przodu Jub do tytu.

QC)
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ZATRZYMANIE SILNIKA

WSKAZOWKA

Przy konieczno$ci awaryjnego wytgczenia

silnika wyciggnij ptytke z wytgcznika awaryj-

nego lub pociggnij za zrywke.

Jesli silnik wyposazony jest w system kluczy-

ka awaryjnego:

Aby wytgczy¢ silnik postepuj nastepujgco:

1. Ustaw przektadnig w potozeniu NEUTRAL.

2. Po ptywaniu z petnym otwarciem prze-
pustnicy, aby schtodzi¢ siIniostaw

go na pare minut na w ebrotach

lub ptyn z matg predkos ewrowa.
3. W celu wytgczenia sib@aciénij gtéwny

wigcznik.

4. Wylgcz system kluczyka elektronicznego
w jeden z ponizszych sposobow:

* Upewnij sie, ze kluczyk elektroniczny
jest w zasiegu dziatania systemu. Ustaw
wigcznik gtowny w potozeniu ON&OFF.
Pus¢ nastepnie wigcznik. Wigcznik au-
tomatycznie powrdci do potozenia PUSH
START STOP. Brzeczyk poda jeden sy-
gnat potwierdzajgcy wytgczenie systemu
kluczyka elektronicznego.

WSKAZOWKA:

W instalacji dwusilnikowej wytgczenie systemu
kluczyka elektronicznego jednego silnika spo-
woduje réwniez wytgczenie drugiego silnika.



StArt Start
stop  ON & OFF stoP  ON&OFF
[
—

* Przy kluczyku znajdujgcym sie w zasie-
gu dziatania systemu nacisnij przycisk
blokujgcy(na kluczyku elektronicznym.
Brzeczyk poda jeden sygnat potwierdza-
jacy wytaczenie systemu kluczyka elek-

tronicznego.

= /®

1

WSKAZOWKA: *

Po wytgczeniu silnika wszystkie kontrolki na
monitorze — obrotomierzu pozg@ rucho-
C

mione, az do momentu w, ia systemu
kluczyka elektronicznego. !

| Ghpch |

5’ czonego systemu

Pozostawieni

kluczyka elektronicznego gdy silnik nie
pracuje @ owadzi do roztadowania
aku a.

Gdy s nie jest uruchomiony wyia-

czaj zawsze system kluczyka elektro-
nicznego.

5. Po wytgczeniu silnika, o ile jest on wypo-
sazony w ztgczke przewodu paliwowego
roztgcz przewdd paliwowy przy silniku.

A OSTRZEZENIE

Nieautoryzowane uzycie twojej todzi
prowadzi¢ moze do wypadku lub uszko-
dzenia todzi.

Aby unikng¢ nieautoryzowanego uzycia,
jesli oddalasz sie od todzi zabieraj ze
sobg kluczyk zaptonowy oraz zpywke.

6. Zamknij odpowietrzanie paliwa
gcq korka

I
zakrecajgc $rube odp @J
wlewu paliwa (jesli v@we)

WSKAZOWKA

Aby upewnic si /pbn'dfowym dziataniu wy-
tgcznika awa az na jakis czas ptyngc
na wolny ch wyciggnij ptytke z wy-
facznlk ego.

@k nie jest wyposazony w system
@y a awaryjnego:
wytgczy¢ silnik postepuj nastepujgco:
Ustaw bieg ,NEUTRAL".

. Po ptywaniu z pelinym otwarciem prze-
pustnicy, aby schtodzi¢ silnik pozostaw
go na pare minut na wolnych obrotach
lub ptyn z matg predkoscig manewrowa.
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3. Kluczyk zaptonowy ustaw w potozeniu
,OFF”. Zawsze, jesli silnik nie pracuje
pozostawiaj kluczyk w potozeniu ,OFF”.
W przeciwnym razie doj$¢ moze do roz-
tadowania akumulatora.

WSKAZOWKA

Aby upewnic¢ sie o prawidtowym dziataniu
wytgcznika awaryjnego raz na jaki$ czas
ptyngc na wolnych obrotach wyciggnij ptytke
Z wytgcznika awaryjnego.

CUMOWANIE

Gdy t6dz cumowana jest na plytkiej wodzie
OFF lub, gdy nie bedzie uzywana przez dtuzszy
9N czas, aby zapobiec uszkodzeniu przez przed-
,START mioty znajdujgce sie pod wodg lub_skorodo-
waniu spowodowanym przez stona de silnik
powinien by¢ uniesiony nad SzCzegoly
dotyczgce unoszenia silnika opis $g W roz-

dziale WSPORNIK POC\
uwacA || VSH |

Pozostawienie kluczyka zaptonowego
w potozeniu ON przy niepracujgcym sil-
niku doprowadzi do roztadowania aku-
mulatora.

Zawsze, jesli silnik nie pracuje pozosta-
wiaj kluczyk w potozeniu OFF.

Nieprawidto zwazpieczenie twojej
todzi moz

rowadzi¢ do jej uszko-
ych strat materialnych.

A OSTRZEZENIE

Nieautoryzowane uzycie twojej #*
prowadzi¢ moze do wypadku lub
dzenia todzi.

Aby unikna¢ nieautoryzowa ycia,
jesli oddalasz sie od todzi za aj ze
soba kluczyk zaptonowy@razzrywke.

4.Po wylgczeniu siIni%le\jest on wypo-
sazony w ztgczképrzéwodu paliwowego
roztgcz przewéd paliwowy przy silniku.

A OSTRZEZENIE

enie na dituzszy czas nieuzy-
silnika z podtagczonym przewo-
owym grozi wyciekiem paliwa.

Jesli planujesz dluzszy postéj silnika
roztagcz przewod paliwowy.

5. Aby zamkna¢ odpowietrzanie zbiornika
paliwa zakre¢ $rube odpowietrzajgca
korka wlewu paliwa (jesli wystepuje).
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KORZYSTANIE Z TRYBU TRALOWANIA

(Trolling) (Wyposazenie opcjonalne)
Predko$¢ tratowania mozna kontrolowac po
zamontowaniu opcjonalnego przycisku trybu
holowania.

Wiecej informacji uzyskasz od autoryzowa-
nego dealera Suzuki.

WSKAZOWKA;

Aby zapewnic prawidfowg kontrole predkosci
holowania Suzuki zaleca zastosowanie dwu-
skalowego obrotomierza Suzuki.

Zyvykla skala

Skala do trybu tratowania

Opis systemu

System , Tryb tratlowania” uruchamia sie po-
przez nacisniecie przycisku sterujgcego prz
uruchomionym na biegu i wolnych obrot
silniku.

Korzystajgc z tego systemu mozesz u ic
i utrzymywaé pozadang predkos¢ obrotowg
silnika poczgwszy od wolnych z wtg-

czonym biegiem (okoto 700 5w do 1200
obrotéw). &

Jak uzywac trybu tr nia

Ustawienie trybu tralowania:

1. Wigcz bieg do lub do tytu i upew-
nij sie, ze epustnica jest catkowicie
zamkni@wolne obroty na wigczonym

bieg

2. N L,UP” lub ,DN” przycisku steru-
jgcego; az do ustyszenia pojedynczego
sygnatu.
Kontrolka REV/TRL (lub REV) na moni-
torze zacznie miga¢ wskazujac, ze silnik
pracuje w trybie tratowania. Kontrolka
REV/TRL (lub REV) bedzie miga¢ przez
caty czas pracy w tym trybie.

( )
@ TROLL MODE @

© S ©

. J
Przycisk trybu tratowania

WSKAZOWKA
Tryb tratowania nie bedzie dziaf i przy-
cisk sterujgcy bedzie zwolniohy Jub dzwignia

zdalnego sterowania bedzje
neutralnym.

potozeniu

Regulacja predkos wania:

e Nacisniecie ,UP” potwierdzone
krotkim s dzwiekowym spowo-
duje zwi€kszenie obrotow silnika o 50.

e Nacighiecie przycisku ,DN” potwierdzone
krotki gnatem dzwiekowym spowo-
j niejszenie obrotéw silnika o 50.
ZOWKA
aciskanie przycisku ,DN” przy ptynieciu

z minimalng predko$cig tratowania nie

spowoduje dalszego obnizenia obrotow

silnika. Dodatkowo w ciggu 0,8 sekundy
uruchomione zostang trzy dtugie sygnaty
dzwigkowe.

e Naciskanie przycisku ,UP” przy ptynieciu
z maksymalng predkoscig tratowania nie
spowoduje dalszego zwiekszania obro-
téw silnika. Dodatkowo w ciggu 0,8 se-
kundy uruchomione zostang trzy dtugie
sygnaty dzwigkowe.

e W trybie tratowania zmiana biegdw i ste-
rowanie przepustnicga bedg normalnie
funkcjonowac.

y

Wyltaczanie trybu tratlowania

Tryb tratowania mozna dezaktywowac po-
przez przetgczenie dzwigni zdalnego stero-
wania do pofozenia neutralnego lub zwiek-
szajgc predkos¢ obrotowa silnika powyzej
3000 obr/min. W obydwu przypadkach ska-
sowanie trybu potwierdzone zostanie dwoma
krétkimi sygnatami dzwiekowymi.
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PLYWANIE PO PLYTKICH

WODACH

Plywajac po ptytkich wodach konieczne
moze okazac sie ustawienie pochylenia silni-
ka wieksze niz standardowy kat trymu. Jeze-
li odchylisz silnik powyzej normalnego kata
trymu poruszaj sie jedynie z matymi pred-
kosciami. Po wptynieciu na gtebszg wode
upewnij sie, ze kat trymu zostat ponownie
prawidtowo ustawiony.

A OSTRZEZENIE

Kiedy silnik jest odchylony poza
dopuszczalny kat trymu obrotowa czesé¢
uchwytu nie ma bocznego wsparcia na
czesci pawezowej, a system unoszenia
moze nie utrzyma¢ silnika w przypadku
uderzenia spodzing w przeszkode.
Moze to prowadzi¢ do obrazen wsréd
pasazerow.

Dodatkowo przy silniku pochylonym
powyzej maksymalnego kata trymu
otwory wlotowe ukladu chiodzenia
moga wystawac ponad linie wodng, co

nie silnika z tytutu jego przegrzania.
Przy silniku pochylonym po@
maksymalnego kata trymu nie,_p j
z obrotami wigkszymi niz 15l®lmin
ani w slizgu.

UWAG‘A\ \ |

dzi¢ do powst
dzen.

ilnik uderzyt w dno.
do uderzenia w dno skon-
natychmiast pod katem

PLYWANIE PO SLONYCH
WODACH

Po zakonczeniu ptywania w stonej wodzie
nalezy przeptukac¢ uktad stodkg woda, tak jak
zostato to opisane w rozdziale PRZEPLUKI-
WANIE SILNIKA. Jezeli tego nie zrobisz sil-
nik skoroduje i skréci sie jego zywotnosé.
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moze spowodowacé powazne uszkodze<2

/

PLYWANIE W NISKICH
TEMPERATURACH

Jesli operujesz w temperaturach zamarzania
dolna cze$c¢ silnika powinna by¢ caty czas
zanurzona w wodzie. Gdy wyciggniesz silnik
z wody ustaw go w pozycji pionowej dopoki
z ukfadu chtodzenia woda nie wycieknie cat-
kowicie.

| UWAGA |
Jezeli pozostawisz silnik \( ydzie
w temperaturach zamarzZania,” woda,

todzenia

ktéora pozostaje w uktadz

moze zamarzna¢, z %c swa obje-
tosé i powaznie usé silnik.

Jesli twgj silnik| pozostaje w wodzie
w temperat hl zZamarzania upewnij
sie, ze je %ﬂ czes¢ jest caly czas
zanurzona: y wyciagniesz silnik
z wo staw go w pozycji pionowej
do tadu chtodzenia woda nie

eknie catkowicie.

¥




DEMONTAZ | TRANSPORT
SILNIKA

DEMONTAZ SILNIKA

Jezeli niezbedne jest zdjecie silnika z todzi,
polecamy skontaktowaé¢ sie z autoryzowa-
nym serwisem Suzuki.

PRZEWOZENIE SILNIKA

Silnik mozna przewozi¢ zaréwno w pozycji
pionowej jak i poziome;.

Transport w pionie

Wspornik silnika zatéz na stojak i zabezpiecz
dwoma $rubami pawezowymi.

Transport w poziomie

1. Spusc olej silnikowy. Odnie$ sie doproz-
dziatu OLEJ SILNIKOWY.

2. W nastepujgcy sposob spuscbenzyne
z pochtaniacza par paliwa:

(1) Zdemontuj pokrywe silnika(D.

(2) Przy pomocy klucza 8 pim odkrec¢ siedem
$rub i zdemontuj prawg ostone silnika®).

(3) Wyciagnij koncéwke przewodu spusto-
wego®).

(4) Poluzuj $rube spustowg @ pochtaniacza
i spus¢ paliwo do odpowiedniego pojem-
nika.

A OSTRZEZENIE

Benzyna jest’@kstremalnie palna i tok-
syczna. Niewfastiwe obchodzenie sie
z benzyna doprowadzi¢ moze do poza-
ru lul stworzy¢ zagrozenie dla ludzi
i zwierzats

Zastosuj prawidtowy, bezpieczny pojem-
nik, lub kanister do przechowywania
benzyny spuszczonej z silnika. Benzyne
trzymaj z dala od zrédet ognia, ciepta,
ludzi i zwierzat.

(5) Po spuszczeniu paliwa dokre¢ ponownie
Srube spustowg i zamontuj zdemontowa-
ne uprzednio elementy.

3. Potdz silnik prawg strong ku dotowi na
elastycznej podktadce, tak, jak pokazano
na ilustraciji.
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A OSTRZEZENIE

Rozlane paliwo lub jego opary moga
wznieci¢ pozar. Stanowig réwniez zagro-
Zenie dla zdrowia.

Zachowuj zawsze nastepujace srodku

ostroznosci:

e Spuszczaj benzyne z przewodu pali-
wowego i separatora par paliwa przed
transportowaniem todzi / silnika oraz
przed demontazem silnika z todzi.

e Nie ktadz silnika na boku przed spusz-
czeniem paliwa.

o Nie zblizaj silnika do zrédet ciepta i ognia.

e Rozlane paliwo zetrzyj natychmiast.

UWAGA |

Brak nalezytej ostroznosci i prawidto-
wego postepowania (takiego jak spusz-
czenie oleju silnikowego i wody z ukta-
du chlodzenia) przy ktadzeniu silnika na
boku doprowadzi¢ moze do jego uszko-
dzenia. Olej silnikowy moze przedostac¢
sie z misy olejowej do silnika, woda po-

sie do cylindra, zewnetrzne obudo
mog3a zosta¢ uszkodzone.

Zawsze przed potozeniem silnik
boku spuszczaj catkowicie @silni-
kowy oraz wode z ukfadu ¢ch enia.
Zachowaj ostroznosé dzeniu
silnika. ‘&

p_—

| Ghach |

. 2

Postawienie Wa czas transpor-
tu lub pro ania spodzing skie-

rowang do gory spowodowa¢ moze
prze wahie si¢ wody do silnika i
dopr zi¢ do jego uszkodzenia.

Zaréwno na czas transportu jak i pod-
czas przechowywania nie ustawiaj ni-

gdy silnika spodzing wyzej od zasadni-
czej czesci silnika.

przez port wylotowy moze przedostaé,/

A

/'nienie blokady i uszkodzenie zaré6wno

PRZEWOZ NA PRZYCZEPIE

Jesli przewozisz na przyczepie t6dz z za-
montowanym silnikiem, o ile jest wystarcza-
jacy przeswit pomiedzy spodzing, a podto-
zem pozostaw silnik w normalnym potozeniu.
Jesli wymagany jest wiekszy odstep do ziemi
unies silnik na pawezy i zabezpiecz dodatko-
wa podporg w tym potozeniu.

AN

2

N uwaGA |
\ﬁm}é todzi z pochylonym silni-
k zabezpieczonym jedynie blokada
S

ylenia silnika moze podczas jazdy
ierbwnosciach spowodowaé zwol-

mechanizmu blokady pochylenia silni-
ka, jak i samego silnika.

Nie uzywaj nigdy na potrzeby transpor-
tu dzwigni pochylenia silnika do utrzy-
mywania silnika w potozeniu catkowicie
pochylonym. Celem podtrzymania silni-
ka zastosuj specjalng podpore stodziny
lub podobne rozwigzanie.




PRZEGLADY | KONSERWACJA

Plan przegladéw

Regularne dokonywanie przeglgdow i kon-
serwagciji jest bardzo wazne dla zachowania
jego petnej sprawnosci. Postepuj zgodnie
z ponizszg tabelg. Upewnij sie, ze zgodnie
z kazdym przedziatem wykonane zostaty

A OSTRZEZENIE

Spaliny zawierajg tlenek wegla. Trujacy,
bezwonny i bezbarwny gaz. Wdychanie
tlenku wegla prowadzi do sSmierci lub
ciezkich obrazen.

Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknie-
tych pomieszczeniach lub o stabej wen-

stosowne czynnosci. Odstepy miedzy prze- tylacji.
glgdami powinny nastepowac co okreslong
liczbe przepracowanych godzin lub odstep
czasu, w zaleznosci co nastgpi szybcie;. O
G
Przedziat czasowy Z'; g"ézzze Kazde 100 Kazd@iazde 300
Element lub 1gcr)gizésliu¢?:y @cy 3gc;1(1’ize-slil:§:y
1 miesigc
Swieca zaptonowa I N vI I
Odpowietrznik i przewod paliwowy | % | |
Olej silnikowy R /f\ )} R R
Olej przektadniowy R N\ R R
Smarowanie N | |
Anody (zewnetrzne) ‘*v - | | |
*Anody (wewnetrzne: blok cylindrow / glowica) | -, | | |
Przewdd uziemiajacy \ | | |
Akumulator LN ! | |
*Filtr oleju silnikowego N Y R - R -

*Filtr paliwa niskiego usmeK*

Wymiana co kazde 400 godzin lub co 2 lata

*Wolne obroty .

N v
V4
LUZy zaworowe TN Y.

*Pompa wody & \

*Wirnik pomod‘y' - - | R
*Nakre napedowej i zawleczka | | | |

zabeZpieczajaca

*Sruby i Nakretki T T T T

*Termostat

I: Kontrola, czyszczenie, smarowanie lub jesli konieczne wymiana

T: Dokrecenie
R: Wymiana

WSKAZOWKA:
Filtr paliwa separujgcy wode

Wymieniaj filtr co kazde 12 miesiecy (lub czesciej, o ile zalecane przez producenta filtra).



A OSTRZEZENIE

UWAGA

Nieprawidtowa obstuga lub zaniechanie
jej przeprowadzenia stwarza zagrozenie.
Zia obstuga lub jej brak zwigksza ryzyko
wypadku lub uszkodzenia wyposazenia.

Upewnij sie , ze obstuga okresowa prze-
prowadzona zostala zgodnie z powyz-
szym harmonogramem. Suzuki zaleca
zlecenie swojemu dealerowi Suzuki
wykonanie czynnosci przeglagdowych
oznaczonych gwiazdka (*). Inne prace,
ktére nie sg w ten sposéb zaznaczone
moga by¢é wykonywane przez osoby
posiadajace doswiadczenie mechanicz-
ne, na podstawie wskazéwek zawartych
w instrukcji obstugi. W przypadku watpli-
wosci powstatych w czasie dokonywania
przegladu czy tez obstugi okresowej,
zwro6¢ sie do dealera Suzuki i zle¢ mu
wykonanie przegladu/obstugi okresowe;j.

A OSTRZEZENIE

Bezpieczenstwo twoje i twoich pasa-
zerow zalezy od prawidlowej obstugi
okresowej twojego silnika zaburtowege,

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instruk-
cjami dotyczacymi kontroli i przeglgdow.
Jesli nie posiadasz doswiadezenia
mechanicznego nie przystepujdo samo-
dzielnej obstugi silnikal Mozesz doznaé¢
obrazen lub uszkodzig silnik.
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Plan przegladow i obstugi okresowej
okresla minimalne wymagania dotycza-
ce przegladow. Jezeli silnik uzywany
jest w ciezkich warunkach, takich jak
podane ponizej przeglady powinny by¢
dokonywane czesciej niz wynika to z
planu przegladéw.

— Czeste plywanie z pelnym otwar-
ciem przepustnicy,

— Dilugotrwate ptywanie (z maksy-
malng predkoscia,

— Dlugotrwate ptywanie na wolnych
obrotach lub z<prédkoscia trato-
wania,

— Plywanie W Zamulonej, piaszczy-
stej, kwasowej lub ptytkiej wodzie.

— Czeste przyspieszanie i zwalnia-
nie,

— /Czesta zmiana biegow.
Zaniedbanie dokonywania czestszych
przéglagdow moze prowadzi¢ do po-
wstahia uszkodzen.

W sprawie prawidlowego harmonogra-
mu obstugi okresowej silnika zgodne-
go z twoim charakterem uzytkowania
skonsultuj sie z autoryzowanym deale-
rem Suzuki.

W przypadku koniecznosci wymiany
czesci zamiennych Suzuki zaleca uzy-
wanie oryginalnych lub rekomendowa-
nych czesci zamiennych.




SWIECA ZAPLONOWA

Twoj silnik zaburtowy wyposazony jest w na-
stepujgca swiece zaptonowg do normalnych
warunkow uzytkowania.

[ NGK BKR6E

Swieca standardowa |

| UWAGA |

Swiece zaptonowe bez rezystora beda
zaktécaé dziatanie zaptonu elektronicz-
nego powodujac wypadanie zaptonéow
lub zakloca¢ prace innego elektronicz-
nego wyposazenia todzi lub akcesoriéw.
Do twojego silnika zaburtowego stosuj wy-
facznie swiece zaptonowe z rezystorem.

Normalnie funkcjonujgca $wieca zaptonowa
ma jasno brgzowy kolor. Jesli standardowa
Swieca nie odpowiada twojemu charakterowi
uzywania silnika skonsultuj sie z autoryzo-
wanym dealerem Suzuki.

UWAGA

Zastosowanie nieprawidlowych swiec

zaptonowych lub ich niewtasciwe dokre-

cenie doprowadzi¢ moze do powaznych
uszkodzen silnika.

e Nie eksperymentuj ze swiecami in-
nych marek, o ile nie jestes pewien,
ze sg one odpowiednikami zalecone-
go producenta. W przeciwnym razie
dojs¢ moze do uszkodzenia silni-
ka, ktoére nie bedzie objetrawa
gwarancyjna. Pamietaj Spowe
tabele doboru swie r@:szq by¢
prawidiowe.

e Aby zamontowaé iece: wkrec ja

reka tak dal o mozliwe, a na-
stepnie klucze alecanym momen-
tem do ia lub katem dokrecenia.

s ment dokrecenia

8 Nm (2.5 — 2.8 kGm)
N\ Kat dokrecenia

\ W‘a Swieca 1/2 - 3/4 obrotu

'*Jzywana Swieca

1/12 — 1/8 obrotu

e Nie dokre¢ zbyt mocno swiecy i nie
zerwij gwintu. Uszkodzi to aluminio-
wa gltowice silnika.
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Aby zapewni¢ mocng iskre powinienes
czys$ci¢ i regulowaé Swiece zgodnie z har-
monogramem przeglgdow. Matg szczotka
druciang usun nagar ze $wiecy i zgodnie
z ponizszg tabelg ustaw odstep pomiedzy
elektrodami Swiecy:

Odstep pomiedzy

elektrodami $wiecy 0.7-0.8 mm

1. Nadmierne zuzycie;
2. Pekniecie;

3. Stopienie;

4. Erozja;

5. Z6lty nagar; <, 4
6. Oksydacja /\/
WSKAZOWKA 0

Jesli stwi stan $wiecy jak na ilustra-
cji po upewnij sie, ze Swieca zostata
wymie@ na nowg. W innym przypadku
powodowac to bedzie utrudniony rozruch,

zwiekszone zuzycie paliwa i inne problemy
z silnikiem.
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PRZEWOD ODPOWIETRZAJACY
| PALIWOWY

Kontroluj przewod odpowietrzajgcy i pali-
wowy pod katem nieszczelnosci, pekniec,
specznienia lub innych uszkodzen. Jesli
przewdd odpowietrzajgcy i paliwowy sg
w jakikolwiek sposdb uszkodzone muszg byé
wymienione na nowe. Jesli konieczna jest
wymiana przewodow skonsultuj sie ze swo-
im dealerem Suzuki.

Przewod
odpowietrzajgcy

a w

.d’fj,w i P:ll?‘i ]

) l'[glh’i"? A
i fel

Przewg

A OSTRZEZENIE

Wyciek paliwa prowadzi¢ moze do eks-
plozji lub pozaru powodujgc powazne
obrazenia ciata.

W przypadku stwierdzenia wyciekéw,
peknie¢ lub napecznienia przewéd musi
zosta¢ wymieniony przez autoryzowane-
go dealera Suzuki.




OLEJ SILNIKOWY 3. Pod korkiem spustowym oleju postaw

odpowiedni pojemnik na zuzyty olej.

A OSTRZEZENIE | /\PRZESTROGA

Nie przeprowadzaj nigdy prac zwigzanych Przy odkrgcaniu sSruby spustowej olej
z olejem silnikowym przy pracujacym silnikowy moze by¢ na tyle goracy, by
silniku. Grozi to powaznymi obrazeniami. poparzy¢ palce.

Zaczekaj z odkrecaniem, az sruba spu-
stowa schlodzi sie¢ na tyle, az bedziesz
mogt jej dotkng¢ gota reka.

4. Odkre¢ $rube spustowg olej@ikowe-
go (D wraz z uszczelka S
UWAGA | silnikowy.

S¢ olej
Czeste holowanie moze spowodowac
szybsze zuzycie oleju silnikowego. Przy
takim rodzaju uzytkowaniu silnika jesli
nie bedziesz wymieniat oleju czesciej
moze dojs¢ do uszkodzenia silnika.
Jesli wykorzystujesz silnik do czestego
holowania wymieniaj olej silnikowy cze-
sciej.

Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pro-
cedury zwigzanej z olejem silnikowym
silnik musi zosta¢ wylaczony.

Wymiana oleju silnikowego &
Aby zapewni¢ catkowite spuszczenie olej k\ Po spuszczeniu oleju na $rube spustowa
z silnika wymiane nalezy przeprowad / zatéz nowa podktadke.

przy cieptym silniku.

Aby wymieni¢ olej silnikowy: | UWAGA

1. Ustaw siln'ik.w pozydji piono@dejmij Poprzednio uzywana podkiadka moze
pokrywe silnika. nie zapewni¢ szczelnosci, doprowadzi¢

2. Odkreé korek wiewu ?% do wyciekéw oleju i uszkodzenia silnika.
N

Nie stosuj ponownie uzywanej uszczel-
ki. Upewnij sie, ze zawsze zastosowana
bedzie nowa uszczelka pod srube spu-
stowa.

WSKAZOWKA

W zestawie narzedzi znajdziesz zapasowg
uszczelke.

6. Napetnij silnik zalecanym olejem do gér-
nego poziomu.

llos$¢ oleju: 5.5 litra
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7. Sprawdz poziom oleju silnikowego.

Gorny poziom

Dolny poziom

WSKAZOWKA:

Aby unikng¢ nieprawidtowego pomiaru po-
ziomu oleju silnikowego kontroluj poziom
oleju po schtodzeniu silnika.

8. Dokre¢ ponownie korek wlewu oleju.

A OSTRZEZENIE

Oleje silnikowe i ich pochodne s3g sub-
stancjami szkodliwymi. Dzieci i zwierzeta
moga sie zatru¢ potykajac olej lub jego
zwigzki. Wielokrotny i
kontakt ze zuzytym olejem prowadzié
moze do raka skoéry. Nawet krotkot
kontakt z olejem prowadzi¢ moz
podraznienia skory.
e Oleje nowe i zuzyte nalez
z dala od dzieci i zwierzat
e Przy wymianie olejuﬁ stosowaé
ubranie ochronne Z diugim rekawem
i wodoodporne ice
e Miejsca zabrudzone olejem
my¢ mydtem

na ciél
nalezy dol@
e Upierz odziez.zabrudzong olejem

alezy w odpowiedni sposoéb zu-
tylizowac” Nie wyrzucaj zuzytego oleju do
Smieci, nie wypuszczaj do gruntu, Sciekow
lub do wody.
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diugotrwaty »

OLEJ PRZEKLADNIOWY

Aby sprawdzi¢ poziom oleju przektadnio-
wego nalezy zdemontowaé korek gérnego
poziomu i popatrze¢ w otwor. Poziom oleju
powinien znajdowac sie na dolnej krawedzi
otworu. Jezeli poziom oleju jest za niski na-
lezy go uzupetni¢ do dolnej krawedzi otworu.
Nastepnie nalezy ponownie wkreci¢ korek.

Aby wymieni¢ olej przektadniowy

1 Upewnij sie, ze silnik jest w pozycji pio-
nowej. Podtéz pojemnik pod czest

@ przektad-

rek kontrolny

obudowy.

2 Odkre¢ korek spusto
niowego(D), a nast
poziomu oleju®.

3. Gdy olej catkowicie wycieknie, wciénij
specyfikowany olej przez otwor spusto-
wy, az do momentu, gdy bedzie sie prze-
lewaé przez goérny otwér. Niezbedne be-
dzie ok. 1050 ml oleju.

4. Wkreci¢ ponownie korek poziomu oleju

(@ a nastepnie szybko zamontuj korek

spustowy@).

WSKAZOWKA

Aby unikngc¢ wttoczenia niewystarczajgcej ilosci
oleju przektadniowego 10 minut po zakonczeniu
kroku @sprawdz ponownie poziom oleju prze-
ktadniowego. Jesli poziom oleju jest zbyt niski
uzupetnij ponownie poziom oleju.




A OSTRZEZENIE

Oleje przektadniowe sa substancjami

szkodliwymi. Dzieci i zwierzeta moga sie

zatru¢ potlykajac olej lub jego zwigzki.

Wielokrotny i dilugotrwaly kontakt ze

zuzytym olejem prowadzi¢ moze do

raka skory. Nawet kroétkotrwaly kontakt

z olejem prowadzi¢ moze do podraznie-

nia skory.

e Oleje nowe i zuzyte nalezy trzymac
z dala od dzieci i zwierzat

e Przy wymianie oleju nalezy stoso-
wac ubranie ochronne z dtugim re-
kawem i wodoodporne rekawice

e Miejsca na ciele zabrudzone olejem
nalezy doktadnie umy¢ mydiem

e Upierz odziez zabrudzong olejem

WSKAZOWKA

Zuzyty olej nalezy w odpowiedni sposob zu-
tylizowac. Nie wyrzucaj zuzytego oleju do
Smieci, nie wypuszczaj do gruntu, Sciekow
lub do wodly.

UWAGA

Jesli zytka owinie sie¢ wokét obracaja-
cego sie watu sruby doprowadzi¢ moze
do uszkodzenia uszczelniacza watu, co
z kolei zagrozi¢ moze przedostaniu sie
wody do obudowy przektadni=Skutko-
wac to bedzie uszkodzeniem przektadni.
Jesli olej przektadniowy ma mleczny
kolor zostat zani€ezyszezony woda. Na-
tychmiast skonsultujsie z autoryzowa-
nym dealerem\Suzuki. Nie uzywaj silni-
ka dopoki,olej nie" zostanie wymieniony,
a przyczyna usterki usunieta.

FILTR PALIWA NISKIEGO
CISNIENIA

Filtr paliwa niskiego ci$nienia powinien by¢
okresowo wymieniany przez autoryzowane-
go dealera Suzuki.

Wymieniaj filtr paliwa niskiego ci$nienia co
kazde 400 godzin pracy silnika (2 lata).

A OSTRZEZENIE

Benzyna jest ekstremalnie palnayi tok-
syczna. Niewtasciwe obchedzenie sie
z benzyng doprowadzi¢ mozé)do poza-
ru lub stworzy¢ zagr6zenie” dla ludzi

i zwierzat.

Przy wymianie filtra‘paliwa zawsze zacho-

wuj nastepujace’srodki ostroznosci:

e Przed czySzczeniem filtra paliwa wy-
tacz silnik?

e Zachowaj ostroznos¢, by nie rozlaé
paliwa. W przypadku rozlania paliwa
zetrzyj je natychmiast.

o\ Nie pal i trzymaj sie z dala od zrédet

ognia i ciepta.

Kontroluj i czysc¢ filtr paliwa nastepujaco:

1. Wylgcz silnik i odczekaj az wystygnie.

2. Jesdli silnik wyposazony jest w system
kluczyka elektronicznego:
Upewnij sie, ze system kluczyka elektro-
nicznego jest wytgczony.
Jesli silnik nie jest wyposazony w system
kluczyka elektronicznego
Upewnij sie, ze gtéwny wigcznik zasilania
jest w potozeniu OFF.

3. Odkre¢ srube i nakretke 2)zabezpie-
czajaca potozenie uchwytu filtra paliwa@)
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UWAGA

Nieprawidtowy demontaz obudowy filtra
moze uszkodzi¢ wigzke czujnika.

e Przy demontazu obudowy filtra za-
chowaj ostroznos¢ i nie skre¢ wigzki
czujnika.

Przed demontazem obudowy filtra
rozlacz kostke potaczeniowa wigzki
czujnika.

4. Nacisnij zatrzask ,a” kostki potgczenio-
wej i roztgcz wigzke czujnika wody@).

16z przed demontazem szmatke.

Dolng obudowe filtra (odstojnik)

w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
z6wek zegara od korpusu(E%.
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Aby unikng¢ rozlania paliwa pod filtr poQ

4

g

7. Wode i paliwo z odstojnika zlej do odpo-
wiedniego pojemnika.

Wyciagnij element filtrujgcy(@). Skontroluj
element filtrujgcy @, o-ring® oraz pier-
$cien uszczelniajgcy(@pod katem uszko-
dzen. Jesli ktérakolwiek z cze$ci wykazu-
je oznaki zuzycia wymien ja na nowa.

8.

Umyj ele 'I‘t{jacy w benzynie eks-
trakcyj SuUSz.
Za tuj Yponownie pierscien uszczel-
ni %ﬁement filtrujgcy w ich oryginal-
ozeniu.
wdz, czy o-ring umieszczony jest

awidlowo w gornej czesci osadnika
i dokre¢ ponownie osadnik do korpusu
filtra.
Potgcz kostke@wigzki czujnika wody.
Dokrecajgc odpowiednig srube z nakret-
ka zamontuj ponownie filtr paliwa wraz
z uchwytem.
14, Uruchom ponownie silnik i sprawdz brak

wyciekow wokot filtra paliwa.

10.

12.
13.

WSKAZOWKA

Jedli w osadniku filtra zauwazysz wode na-
lezy odkreci¢ osadnik i spusci¢ jg. Nadmiar
paliwa utylizuj zawsze prawidtowo. W przy-
padku pytan skonsultuj sie z twoim autoryzo-
wanym dealerem Suzuki.



SMAROWANIE

Prawidtowe smarowanie jest wazne dla za-
chowania bezpiecznego i bezproblemowego
uzytkowania silnika, a takze do zapewnienie
duzej zywotnosci kazdego pracujgcego ele-
mentu twojego silnika.

Ponizsza tabela pokazuje punkty smarowania
twojego silnika i niezbedne Srodki smarne:
RODZAJ SRODKA
SMARUJACEGO

POLOZENIE

Motorowodny,
wodoodporny smar

4
5
1R

Wat $ruby napedowej

A

o)

Gniazdo sitownika trymu
(DF140A) o

O\B
Q

C9()

otorowodny,
wodoodporny smar
za posrednictwem

smarownicy

Obrotowa cze$¢ uchwytu N
silnika

24

DF100A/115A
transom “L”

Uchwyt osi obrotu silnika

WSKAZOWKA

Przed wcisnigciem smaru do smarowniczki
uchwytu osi obrotu silnika unieruchom silnik
w maksymalnie uniesionym potozeniu.
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ANODY | PRZEWODY

UZIEMIAJACE
Anody

Silnik jest chroniony przed zewnetrzng koroz-
ja przez anody. Te kilka anod kontroluje elek-
trolize i zapobiega korozji. Anody korodujg
w miejscach, ktére chronig. Powiniene$, co
pewien czas sprawdza¢ kazdg z anod i wy-
mieniac, jezeli 2/3 anody jest skorodowana.

UWAGA |

Zaniedbanie kontroli fanod prowadzi¢

bedzie do galwari€znej‘korozji zanurzo-

nych elementéw, aluminiowych (takich

jak spodzina):

e Okresowo Kkontroluj anody,
upewhic sie, ze nie odpadly.

e Nié maltj anod, gdyz to sprawi, iz nie
bedgsskuteczne.

e Okresowo czys¢ anody szczotka
druciang usuwajac naloty zmniejsza-
jace ich skutecznosé.

aby

WSKAZOWKA

W sprawie kontroli i wymiany wewnetrznych
anod przy bloku cylindrowym i glowicy skon-
sultuj sie z autoryzowanym dealerem Suzuki.

Przewody uziemiajgce

Przewody uziemiajgce sg stosowane do po-
taczenia elektrycznych komponentéw silnika
w jednym uziemionym obwodzie. Zapewnia
to lepszg ochrone silnika anodami przed
elektrolizg. Przewody te i ich terminale po-
taczeniowe powinny by¢ okresowo kontrolo-
wane pod kgtem uszkodzen.




AKUMULATOR

Poziom elektrolitu akumulatora nalezy utrzy-
mywac¢ caty czas pomiedzy liniami ,mini-
mum” i ,maksimum”. Jesli poziom elektrolitu
spadnie ponizej linii ,minimum” uzupemij go
wodg destylowang do linii ,maksimum”.

A OSTRZEZENIE

Kwas akumulatorowy jest trujacy i silnie
korodujacy. Moze spowodowaé powazne
obrazenia.

Unikaj kontaktu z oczami, skéra, ubiorem
i powierzchniami lakierowanymi. Jesli
kwas akumulatorowy wejdzie w kontakt
z ktoryms z powyzszych wyptucz natych-
miast w duzej ilosci wody. W przypadku
kontaktu z kwasem oczu lub skoéry sko-
rzystaj natychmiast z opieki medycznej.

A OSTRZEZENIE

Nieostrozne obchodzenie si¢ z akumu-
latorem podczas jego kontroli i obstugi
doprowadzi¢ moga do zwarcia grozace-
go eksplozja, pozarem lub uszkodzeniem
instalacji elektryczne;j.

Przy kontroli lub obstudze akumulato
odlacz jego ujemny zacisk (czarny).
zaj, by kluczem lub innym metal
przedmiotem nie dotkngé réwnoezesnie
zacisku dodatniego i korpusy i

A OSTRZEZENIE
Akumulator, jego za;ﬂi\ilz igzane z nim
ot

akcesoria zawier oW i jego pochod-
ne, ktére sa szkodli la zdrowia.
Umyj dokiad@e e, jesli dotykates
jakichkolwi mentéw zwigzanych
zolowierﬁ

O N

\/

Jesli po uruchomieniu akumulatora
uzupetnisz poziom elektrolitu roztwo-
rem kwasu siarkowego doprowadzi do
uszkodzenia akumulatora.

Nigdy po pierwszym zalaniu nie uzupet-
niaj poziomu elektrolitu roztworem kwa-
su siarkowego. Przy obstudze akumu-
latora postepuj zgodnie z zaleceniami
producenta akumulatora.

UWAGA

N7

FILTR OLEJU SILNIKOWEGO

Filtr oleju silnikowego musi by¢ okresowo
wymieniany przez autoryzowanego deale-
ra Suzuki. Wymien filtr oleju silnikowego po
pierwszych 20 godzinach pracy silnika (lub
po 1 miesigcu).

Wymien nastepnie filtr oleju silnikowego na
nowy po kazdych 200 godzinach pracy silni-

@00
N
&
&
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PRZEPLUKIWANIE SILNIKA

Po ptywaniu po wodach zamulonych, sto-
nawych lub stonych, powinienes przeptu-
ka¢ uktad chtodzenia oraz silnik z zewnatrz
czystg woda. Jezeli nie tego nie zrobisz sdl
spowoduje korozje i tym samym skrécenie
zywotnosci silnika. Przeptuku;j silnik zgodnie
Z ponizszymi zaleceniami.

SILNIK URUCHOMIONY - Pozycja pionowa
Suzuki zaleca stosowanie tej metody do
przeptukiwania silnika.

Aby przeptukac silnik niezbedny jest zakup
odpowiedniego wyposazenia.

A OSTRZEZENIE

Spaliny zawierajg tlenek wegla. Trujacy,
bezwonny i bezbarwny gaz. Wdychanie
tlenku wegla prowadzi do $mierci lub
ciezkich obrazen.

Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknie-
tych pomieszczeniach lub o slabej
wentylacji.

A OSTRZEZENIE

Brak nalezytych srodkow ostrozno$ci
przy przeptukiwaniu silnika prewadzi¢
moze do zagrozen.

Przeptukujac kanaty uktadu |chlodzenia

zawsze zachowaj nast€pujace srodki

ostroznosci:

e Upewnij sie, ze “przektadnia silnika
pozostaje w “potozeniu NEUTRAL.
Wiaczenie, biegu/ spowoduje obrét
sruby napedewej, co prowadzi¢ moze
do ciezkich obrazen ciata.

e Upewnij_sie, ze silnik jest prawidto-
wo,zamocowany do stojaka lub todzi
i poZostaje pod nadzorem do czasu
zakonczenia przeptukiwania.

e Dzieci i zwierzeta trzymaj z daleka,
a sam zachowaj dystans od wszyst-

UWAGA

Rozruch i praca silnika bez dostarcze-
nia wody do uktadu chtodzenia przez 15
sekund doprowadzi¢ moze do powazne-
go uszkodzenia.

Nigdy nie uruchamiaj silnika bez pod-
taczenia doptywu wody do uktadu chto-
dzenia.

kich obracajacych si¢ elementow.

1.

Zamontuj tzw. ,stuchawki do przeptuki-
wania silnika”(Dtak, by otwdry Wlotowe
wody byly prawidtowo zastonjgter

2. Podtacz wagz ogrodowy ‘do”,stuchawek”

i odkre¢ doptyw wodyda przeptukania
uktadu tak, aby woda‘wydostawata sie
spod uszczelekAstuchawek”.

|

L L2

° ( \X

3. Ustaw dzwignie zdalnego sterowania w po-

zycji NEUTRAL i zdemontuj $rube napedo-
wa. Uruchom silnik na biegu jatowym.

4. Jesli to konieczne, dostosuj przeptyw

wody tak, aby ciggle wyptywata spod
uszczelki ,stuchawek”.

5. Pozostaw podtgczong wode przez pare

minut.

6. Wylgcz silnik i zamknij doptyw wody.
7. Odtacz waz ogrodowy i zdemontuj ,stu-

chawki”.

8. Wyczys¢ silnik i zabezpiecz zewnetrzne

powierzchnie woskiem samochodowym.



SILNIK NIEURUCHOMIONY - Pozy-

cja pionowa

1.

Odkre¢ korek B z kanatu przeptukujgcego.

2.

Podtgcz waz ogrodowy uzywajgc kroéca
podtgczeniowego z gwintem pasujgcym
do otworu@®).

Gwint B): 0.75 — 11.5 NHR (Standardowy
amerykanski gwint do urzgdzen ogrodni-
czych).

|

S

Odkre¢ doptyw wody zdpeWwniajgc dobry
przeptyw wody. Przéptukeyj silnik przez
okoto 5 minut.

Zakre¢ doptyw, wodly.

Zdemontuj wazN krociec podtaczeniowy
(jesli byt uzywany), a nastepnie wkrec
ponownie korek kanatu przeptukujgcego.
Pozestaw.silnik w pozycji poziomej dopo-
ki wodainie sptynie catkowicie.

SILNIK'NIEURUCHOMIONY - silnik

w pozycji maksymalnie uniesionej

1.
2.

Unies silnik do maksymalnego potozenia.
Postepuj zgodnie z rozdziatem , Silnik
nieuruchomiony — pozycja pionowa”.
NIE URUCHAMIAJ SILNIKA, GDY JEST
PODNIESIONY.

Opus¢ silnik do pozycji pionowe;j i pozo-
staw, aby woda catkowicie wyciekta.

ZATOPIENIE SILNIKA

Jezeli silnik zostat przypadkowo zatopiony

nalezy natychmiast dokona¢ przegladu, aby

zapobiec korozji. W przypadku zatopienia
silnika postepuj zgodnie z ponizszymi zale-
ceniami:

1. Wyciagnij silnik tak szybko jak tylko to
mozliwe z wody.

2. Umyj silnik z zewnatrz czystg wodg usu-
wajgc catkowicie sol, btoto i wedorosty.

3. Wykre¢ Swiece zaptonowey Obracajgc
kilka razy recznie koftemh zamachowym
przez otwory po swigtaeh.zaptonowych
usun wode z cylindrow’

4. Sprawdz czy niewma.$ladow wody w oleju
silnikowym. JézeliNstwierdzisz obecnos¢
wody, odkr€6é karek spustowy oleju silni-
kowegoyi SpUSE olej z silnika. Nastepnie
zakrg€ Kerek' spustowy.

5. Spds¢’benzyne z przewodu paliwowego.

A OSTRZEZENIE

Benzyna jest ekstremalnie palna
i toksyczna. Moze spowodowaé¢ pozar
i stanowi zagrozenie dla ludzi i zwierzat.
Zrédia ciepta i ognia trzymaj z dala od
benzyny. Prawidlowo zutylizuj zbedne
paliwo.

6. Przez otwory $Swiec zaptonowych wlej
nieco oleju silnikowego do silnika. Aby
olej dotart do innych czesci silnika obré¢
kilkakrotnie kotem zamachowym.

UWAGA

Kontynuowanie obracania silnika przy
napotkaniu oporu lub tarcia doprowa-
dzi¢ moze do powaznego uszkodzenia
silnika.

Jesli podczas obracania silnika napo-
tkasz tarcie lub op6r nie kontynuuj ob-
racania do czasu usunigcia przyczyny
powstania problemu.
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7. Najszybciej jak to mozliwe dostarcz silnik
w celu dokonania naprawy / przegladu
do autoryzowanego dealera Suzuki.

UWAGA |

Zanieczyszczenie uktadu zasilania woda
doprowadzi¢ moze do uszkodzenia sil-
nika. Jesli otwor wlewowy zbiornika pa-
liwa lub jego odpowietrzenie zostaty za-
topione skontroluj uktad paliwowy pod
katem zanieczyszczenia paliwem.

PRZECHOWYWANIE
SILNIKA

Przechowywanie silnika

Jezeli przechowujesz silnik przez dtuzszy
czas (na przyktad: na koniec sezonu ptywa-
nia), Suzuki zaleca, aby silnik zabra¢ do au-
toryzowanego serwisu Suzuki. Jezeli jednak
zdecydujesz sie na przygotowanie silnika

do przechowywania samodzielni ostepu;j

zgodnie z ponizszymi zaleceniarﬁ

1. Wymien olej przektadniow opisa-
no w rozdziale OLEJ P @NIOWY.

2. Wymien olej silniko! j

w rozdziale OLE
3. Napetnij zbio iwa $rodkiem stabili-

ik p
zujgcym z D%instrukcja stabilizacji
zbiornik
4. Przeph&u ad chtodzenia tak jak to

w rozdziale PRZEPLUKIWANIE

petni¢ uktad zasilania paliwem ze

ilizatorem wyreguluj strumien wody,

uruchom silnik na neutralnym biegu na

'/ okoto 5 minut, a obroty ustaw na 1500

obr/min.

6. Wytacz silnik. Zakre¢ wode i odtgcz prze-
wody do przeptukiwania.

7. Wedtug zalecen z rozdziatu SMAROWA-
NIE przesmaruj wszystkie inne istotne
czesci.

8. Zewnetrzne elementy silnika zabezpiecz
woskiem samochodowym. Jesli stwier-
dzisz uszkodzenie lakieru, przed wosko-
waniem wykonaj zaprawke lakierniczg.

9. Schowaj silnik w pozycji pionowej w su-
chym, dobrze wentylowanym pomiesz-
czeniu.

A OSTRZEZENIE

Podczas pracy silnika wiele jego elemen-
téow jest ruchomych i moze spowodowaé
obrazenia ciata.

Po uruchomieniu silnika rece, wilosy
i ubranie trzymaj z dala od silnika.

5.
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UWAGA |

Rozruch i praca silnika bez dostarcze-
nia wody do uktadu chtodzenia przez 15
sekund doprowadzi¢ moze do powazne-
go uszkodzenia.

Nigdy nie uruchamiaj silnika bez pod-
taczenia doptywu wody do uktadu chto-
dzenia.

PRZECHOWYWANIE
AKUMULATORA
1.

Gdy silnik nie bedzie uzywany przez
miesigc lub dtuzej, wymontuj akumulator
i przechowuj go w chfodnym, ciemnym
miejscu. Przed ponownym uzyciem aku-
mulatora nataduj go catkowicie.

2. Jezeli akumulator bedzie przechowywa-
ny przez dtuzszy czas nalezy, co naj-
mniej raz w miesigcu sprawdzaj jego stan
i w razie potrzeby nataduj go.

A OSTRZEZENIE

niu akumulatora moze stwarzaé¢ zagr
zenie. Akumulator produkuje wybuc

we opary, ktére moga zapali¢ sig. K
akumulatorowy jest trujacy g& ko-

rodujgcy; moze doprowadzi¢ d waz-
nych urazéw.Nie pal i tr, j akumula-
tor z dala od zrodet ciepta‘iognia.

e Nie pal i trzymaj ulator z dala od
zrodet ciepta i

e Aby uniknw nia, przed wiacze-
niem prost ka podiacz prawidilo-
wo pdy prostownika do zaci-
skow, akumulatora.

° O@di si¢ z akumulatorem ze
szczeégo6lng ostroznoscia i unikaj

kontaktu kwasu akumulatorowego ze
skora.

e Ubieraj prawidtowy ubiér ochronny
(okulary ochronne, rekawice, etc.)

&

Brak nalezytej ostroznosci przy iadowaQ

PRZED SEZONEM

Po okresie przechowywania przed ponow-
nym uruchomieniem silnika postepuj zgodnie
Z ponizszymi procedurami:

1. Gruntownie wyczys¢ Swiece zaptonowe.
Jezeli bedzie to konieczne, wymien je na
nowe.

2. Sprawdz poziom oleju przektadniowego
i jezeli bedzie to konieczne uzupetnij go

zgodnie z zaleceniami w rozdziale OLEJ
PRZEKELADNIOWY.
3. Nasmaruj wszystkie r czesci

silnika zgodnie z zalgCehiami rozdziatu
SMAROWANIE. %

4. Sprawdz pozio j nikowego.

5. Oczys¢ silnik ilhawoskuj powierzchnie la-
kierowane,

6. Nataduj or przed podtgczeniem.
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USTERKI | ICH USUWANIE

Ten przewodnik pomoze w rozwigzywaniu
najczesciej wystepujacych usterek.

| UWAGA |

Btedne zdiagnozowanie problemu moze
doprowadzi¢ do zniszczenia silnika. Nie-
wiasciwe naprawy lub regulacje moga za-
miast do usuniecia usterki doprowadzi¢
do zniszczenia silnika. Takie uszkodzenia
nie bedg objete gwarancja.

Jezeli nie jestes pewien wiasciwego dzia-
tania w celu usunigcia usterki skontaktuj
sie z autoryzowanym serwisem Suzuki.

Rozrusznik nie dziata

e Dzwignia nie jest w pozycji NEUTRAL.

e Bezpiecznik jest przepalony.

e Zrywka wylgcznika awaryjnego nie jest
wiasciwie zamontowana.

Silnika nie mozna uruchomi¢ (silnik trud-

no uruchomic)

e Zbiornik paliwa jest pusty.

e Przewdd paliwowy nie jest wiasciwie
podtgczony do silnika.

e Przewdd paliwowy jest poskrecany
przygnieciony.

e Uszkodzona jest Swieca zaptonowa

asnie

ny lub

Wolne obroty silnika falujg lub silni

e Przewdd paliwowy jest poskr
przygnieciony.

e Uszkodzona jest $wi é@p’fonowa.

Silnik nie osigga 3&: obrotéw (silnik

nie ma mocy)

iernie wibruje

e Sruby mocujace silnik lub $ruby uchwytu
silnika sg poluzowane.

e Jakis przedmiot (wodorosty itp.) jest za-
platany na srubie napedowe;.

e Sruba napedowa jest zniszczona.

Silnik przegrzewa sie

e Zapchany wlot uktad chtodzenia.

e Silnik jest przecigzony.

o Sruba napedowa jest niewtasciwie dobrana.
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Nie mozna uruchomié systemu kluczy-

ka elektronicznego pomimo uruchomie-

nia gléownego wiacznika. Dzwiek btedu

(5 krotkich sygnatéw) nie zostat podany.

(Jesli silnik wyposazony jest w system

kluczyka elektronicznego)

e Plytka zrywki nie jest umieszczona w
wytgczniku awaryjnym.

e Wigcznik gtowny byt przetgczany przy
wytgczonym kluczyku elektronicznym.

e Skorodowane badz roztgczone zaciski
akumulatora. 6

e Roztadowany akumulator,

e Btad modutu sterujgce @mu klu-
czyka elektroniczne

e Brak prawidiowe

niach wigzki elekt j.
o Defekt pané%mego.
Nie moin@; homié systemu kluczy-
ka ele icznego pomimo uruchomie-
nia wiacznika. Dzwiek bledu
sygnatow) zostat podany.
ilnik wyposazony jest w system
czyka elektronicznego)

/ Kluczyk elektroniczny jest poza zasie-

giem dziatania.

e Woyczerpana bateria w kluczyku elektro-
nicznym.

e Kluczyk elektroniczny jest wytgczony.
o Niezarejestrowany kluczyk elektroniczny.
e Btad komunikacji spowodowany silnym
sygnatem radiowym lub zakt6ceniami.
o ° Defekt wigzki tgczgcej modut klu-
czyka elektronicznego i silnika.

e Btad komunikacyjny pomiedzy modutem
sterujgcym, a silnikiem.

e Usterki wystepujg w systemie elektro-
nicznego sterowania silnikiem.

Nie mozna wylaczy¢ systemu kluczyka
elektronicznego pomimo uruchomienia
gtéwnego wiacznika.

e Przerwa w wigzce elektrycznej systemu.
e Usterka panelu gtébwnego.



BEZPIECZNIK

1. Jesli silnik wyposazony jest w system klu-
czyka elektronicznego:
Wytgcz system kluczyka elektronicznego
Jesli silnik nie jest wyposazony w system
kluczyka elektronicznego:
Gtéwny wigcznik zasilania ustaw w poto-
zeniu OFF.

Zdemontuj pokrywe silnika.
Zdemontuj pokrywe skrzynki bezpieczni-
kow i wyjmij bezpiecznik.

wn

'I rywa skrzynki
4 |bezpiecznikow

WSKAZOWKA

N N
Do Wyciqgniecsa b%taz‘u bezpiecznika

uzywaj szczypi ieszczonych w pokry-

wie skrzyn@zpiecznikowej.

4. Skontroluj bezpiecznik i jesli konieczne
wymien na nowy.

Bezpiecznik gtéwny (60A)

w7

Normalny bezpiecznik  Przepalony Wcznik

przypadku przepalenia bezpiecznika spro-
%Vj ustalic i wyeliminowac przyczyne.
przeciwnym razie bezpiecznik moze prze-
pali¢ sie ponownie.

A OSTRZEZENIE

Zastosowanie bezpiecznika o niewtasci-
wym amperarzu, aluminiowej folii w jego
zastepstwie lub drutu zamiast bezpiecz-
nika moze powaznie uszkodzi¢ instalacje
elektryczng lub doprowadzi¢ do pozaru.
Przepalony bezpiecznik zastepuj iden-
tycznym.

UWAGA

Jezeli nowo zatozony bezpiecznik prze-
pala sie po krotkim czasie to mozliwe
jest, iz nastgpitlo powazniejsze uszko-
dzenie w instalacji elektrycznej. W takim
wypadku zwré¢ sie po pomoc do auto-
ryzowanego dealera Suzuki.
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1. Bezpiecznik gtéwny: 60A
2. Bezpiecznik obcigzeniowy: 60A O
3. Zapasowy bezpiecznik: 30A
4. Zapasowy bezpiecznik: 15A
5. Bezpiecznik przekaznika rozrusznika: 30A @
6. Bezpiecznik przetgcznika PTT: 15A
7. Bezpiecznik cewki zaptonowej/wtryski-
wacza/ECM/IAC: 30A
8. Bezpiecznik pompy paliwa: 15A Q~
9. Bezpiecznik zapasowy: 60A &
DANE TECHNICZNE <</"
Element DF1OO,<I/$ DF115A | DF140A
Typ silnika (\\ Czterosuwowy
Liczba cylindrow R \ 4
Srednica x skok ~ 86.0 x 88.0 mm
Pojemnos¢ \EV 2044 cm?
Moc maksymalna /‘\7 .6 kKW (100 KM) | 84.6 kW (115 KM) | 103.0 kW (140 KM)
Obroty silnika przy, 5000 — 6000 obr/min 5600 — 6200 obr/min
otwartej przepustnicy
Uktad zapiono@ v Tranzystorowy
Uktad sm ani Pod cisnieniem pompg trochoidalng
llos¢ alejussilnikowego 551
llo$¢ olejusprzektadniowego 1050 cm?
Swieca zaptonowa NGK BKR6E
Prze.rv’va.pomledzy elektro- 07-0.8mm
dami Swiecy
Luz zaworowy Dolot: 0.23 — 0.27 mm
Wylot: 0.23 — 0.27 mm
Paliwo Benzyna bezotowiowa, bez dodatku alkoholu
Min. liczba oktanowa 91 (metoda doswiadczalna)

72




INFORMACJE DOT. DYREKTYW UNIJNYCH

(dla krajéw Unii Europejskiej)

A- poziom natezenia hatasu z korekcja
Srednia norma hatasu typu A dla tego silnika mierzona jest na podstawie odpowiednich dyrek-

tyw komisji europejskiej i wynosi:

Niepewnos$¢ pomiarowa

Dyrektywa Poziom natezenia hatasu z korekcjg A
2006/42/EC 88 dB (A) 2.5dB (A)
Pomiar natezenia hatasu typu A bazuje na standardzie ICOMIA 39-94.

SCHEMAT UKLADU WSKAZNIKA CALKOWITEGO C

Monitor + obrotomierz
Catkowita liczba - — -
roboczogodzin Wskazanie wska- | Miganie kontrolki
zowki 1 REV-LIMIT 2
Oh — (49h) Brak Brak
50h - 500 obrotéw Brak
60h - 600 obrotéw Brak
: N

540h - 5400 obrotow Brak™~\ |
550h - 500 obrotéw

560h - 600 obrotéw \§%

: [
: : (N \ :
, |

1040h - 5400 ob 1x
1050h - 500 o) 2x
1540h - | \5460 obrotow 2x
1550h s | 500 obrotéw 3x

2030H - 5300 obrotéw 3x

2040h 5400 obrotow 3x
lub wiecej

*: Jedno migniecie kontrolki odpowiada 500 roboczogodzinom.
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SCHEMAT UKLADU PRZYPOMINAJACEGO O WYMIANIE OLEJU

Dziatanie

Rozpoczecie dziatania

'lr_(*”J L(*4)_l

Wskazanie =——  Skasowanie
J' (*2) | (’j‘:)
Wskazanie =% '  Skasowanie
(*3) | (*|4)

v y

Wskazanie —p Skasowanie

* | *I
(*3) (*4)
v ¢

Wskazanie == Skasowanie

Powtoéfzenie

*1: Petla 20 godzin‘dziatania

*2: Petla 80 godzimdziatania

*3: Petla 100 godzin’dziatania

*4: W przypadku skasowania informacji przed aktywowaniem systemu.

WSKAZOWKA
System bédzie sie aktywowat do osiggniecia 2100 roboczogodzin.
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